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Herzlichen Glückwunsch GCS! 

Ihren 50sten Geburtstag feiert die GCS mit vielen 

Gästen. Schüler, Schülerinnen und Eltern, Allumni und 

Lehrer, Gäste aus dem Friedrich-Ebert-Gymnasium 

Sandhausen, ehemalige Pfarrerehepaare, Unterstützer 

und Freunde der Schule, wie zum Beispiel vom 

Förderverein Melkam Edil, Vertreter äthiopischer und 

deutscher Institutionen in Addis Abeba.  

Jeder, der kommt, muss staunen, wie groß das 

Netzwerk der Schule über die Jahre geworden ist! Jeder 

kann sehen, wieviele Menschen diese Schule schon 

verändert hat: Sie hat Menschen aus der Armut geholt 

und Hoffnungslosen Hoffnung gegeben. Sie hat 

Menschen bewegt, zusammen viele Hunderttausende 

Euro zu spenden. Sie hat dafür gesorgt, dass Menschen 

für ihr Leben durch Mitarbeit in der Schule, durch 

Besuche und Praktika sowie durch Patenschaften 

geprägt wurden.  

Die Geschichte der GCS soll in diesem Jubiläums-

Newsletter in ihrer ganzen Fülle zum Ausdruck 

kommen. Staunen Sie noch einmal, wie eine kleine 

Gemeinde sich ihrem Umfeld öffnet, wie aus 

verschiedenen Projekten schließlich eine ordentliche 

und anerkannte Schule wurde, wie diese Schule sich in 

Zeiten höchster Bedrängnis weiterentwickeln konnte, 

wie sie Kindern mit und ohne Behinderung nicht nur 

Schulbildung bietet, sondern sie sozial, gesundheitlich 

bis hin zum Erlernen eines Berufes unterstützt. 

Ich danke Ato Teklu und dem Schulleitungsteam, dass 

nun schon so viele Jahre lang diese herausfordernde 

Arbeit gestaltet. Ich danke dem Kirchenvorstand und 

der Gemeinde, die, obwohl sie klein ist und ständig 

wechselnde Gemeindeglieder hat, sich immer wieder 

sehr engagiert zu dieser Schule stellt. Ich danke allen 

Spendern und Unterstützern und dem Förderverein 

Melkam Edil. Ich danke für Geduld und Durchhalten, für 

Begeisterung und neue Energie, für den Glauben, dass 

diese Schule von Gott gesegnet ist. Denn das ist sie! 

IHM sei Dank für 50 Jahre GCS!  

Matthias Rohlfing, Pfarrer 

 

Congratulations GC! 

GCS celebrates its 50th birthday with many guests. Pu-

pils, parents, alumni and teachers, guests from the Frie-

drich-Ebert-Gymnasium Sandhausen, former pastoral 

couples, supporters and friends of the school such as 

from the support association Melkam Edil, representa-

tives of Ethiopian and German institutions in Addis Aba-

ba.  

Everyone who comes must be amazed at how big the 

school's network has become over the years! Everyone 

can see how many people this school has already 

changed: it has lifted people out of poverty and given 

hope to the hopeless. It has moved people to donate 

hundreds of thousands of euros together. It has en-

sured that people have been shaped for life by working 

in the school, by visits and internships and by sponsor-

ships.  

The history of the GCS is to be expressed in all its full-

ness in this anniversary newsletter through different 

testimonies. Marvel once again at how a small commu-

nity opens up to its environment, how various projects 

finally became a proper and recognized school, how 

this school was able to develop further in times of 

greatest distress, how it not only offers school educa-

tion to children with and without disabilities, but also 

Pfarrer  Matthias Rohlfing  
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supports them socially, 

health-wise, all the way to 

undertaking a profession. 

I thank Ato Teklu and the 

school management team 

for so many years of chal-

lenging work which they tackled wisely. I thank the 

church council and the congregation who, although 

small and with ever-changing congregation members, 

are always very committed to this school. I thank all the 

donors and supporters and the Melkam Edil booster 

club. I thank for patience and perseverance, for enthu-

siasm and new energy, for the belief that this school is 

blessed by God. Because it is! Thanks be to HIM for 50 

years of GCS!  

Matthias Rohlfing, Pastor 

እንኳን ደስ አለን! 
የጀርመን ቤተክርስትቲያን ትምሀርት ቤት የ50ኛውን የምስረታ በዓል 
ከብዙ እንግዶች ጋር ያከብራል። ተማሪዎች፣ አስተማሪዎች፣ ወላጆች፣ 
የፍሪድሪክ ኤበርት-ጂምናዚየም ሳንድሀውሰን ከጀርመን፣ የቀድሞ 
የቤተክርስቲያኒቱ መጋቢያንና ባለቤቶቻቸው፣ የት/ቤቱ ደጋፊዎች እና 
ወዳጆች፣ ከመንግስት የድርሻ አካላት ሰጪዎች፣ ከድጋፍ ማህበር 
መካከል መልካም እድል፣ ሲቢኤም፣ ኢንተርፔዲያ ከፊንላንድ፣ በአዲስ 
አበባ የሚገኙ የኢትዮጵያ እና የጀርመን ተቋማት ተወካዮች እንኳን ደስ 
አላችሁ እላለው። 

የትምህርት ቤቱ ትሥሥር ለዓመታት ምን ያህል ትልቅ እየሆነ እንደመጣ  
የሚመጡ ሁሉ ሊያዩና ሊደነቁ ይችላሉ። ይህ ትምህርት ቤት ምን ያህል 
ሰዎች እንደቀየረ ሁሉም ሰው ማየት ይችላል። ሰዎችን ከድህነት አውጥቶ 

ተስፋ ለሌላቸው ተስፋን፣ ላልተማሩት ዕውቀትን ሰጥቷል። በመቶ 
ሺዎች የሚቆጠር ዩሮ በጋራ በመተባበር እንዲለግሱ አድርጓል። ብዙ 
ሰዎች በትምህርት ቤት ውስጥ በመስራት፣ በጉብኝት፣ በልምምድ እና 
በስፖንሰርሺፕ ህይወታቸውን እንዲቀረጹ አድርጓል። 

የጀርመን ቤተክርስቲያን ት/ቤት ታሪክ ሙሉ በሙሉ በተለያዩ ሰዎች 
ምስክርነት ውስጥ በዚህ የምስረታ በዓል ጋዜጣ ላይ ታገኛላችሁ። አንድ 
ትንሽ ማህበረሰብ ለአካባቢው ህብረተሰብ እንዴት ራስዋን ክፍት 
እንዳደረገች፣ እንዲሁም የተለያዩ ትንንሽ ፕሮጀክቶች በመጨረሻ እንዴት 
ትክክለኛ እና እውቅና ያለው ትምህርት ቤት እንደ ሆነ ይታያል። ይህ 
ትምህርት ቤት በከባድና አስጨናቂ ጊዜያትን አልፎ እንዴት የበለጠ 
ማደግ እንደቻለ፣ ለህፃናት የትምህርት እድል እንዴት እንደሰጠ፣ የአካል 
ጉዳተኛ የሆኑትን ካልሆኑት ጋር በአንድነት በአካቶ የትምህርት ሥርዓት 
በማስተማር በማህበራዊ፣ በጤና-በዕደ ጥበብ፣ ሙያ እስከሚማሩ ድረስ 
ደግፏቸዋል። 

አቶ ተክሉን፣ የትምርት ቤቱ ርዕሰ መምህር እና፣ የትምህርት ቤቱን 
አስተዳደር፣ ለብዙ አመታት ፈታኝ በሆነው የሥራ ሁኔታ ውስጥ 
ጸንተው በመቆየታቸው አመሰግናለሁ። ምንም እንኳን ትንሽ እና 
በየጊዜው የሚለዋወጡ የጀርመን ቤተክርስቲያን አባላት ቢኖሩንም፣ 
አባላቱ ለትምህርት ቤቱ ያላቸውው ቁርጠኝነትን ሳላመሰግን አላልፍም። 
እንዲሁም የቤተክርስቲያኒቱ የቦርድ ተጠሪ አባላትንም አመሠናለሁ። 
ሁሉንም ለጋሾች እና ደጋፊዎች፣ የመልካም እድል የድጋፍ ሰጪ 
አካላትንም አመሰግናለሁ። ይህ ትምህርት ቤት በእግዚአብሔር የተባረከ 
እንደሆነ ስለማምን ስለ ትዕግስታቸው፣ ጽናታቸው፣ ጉጉታቸው እና ስለ 
አዲስ ጉልበታቸው አመሰግናለሁ። ስለሆነም ለ 50 ዓመታት ጉዞአችን 
ለእግዚአብሄር ምስጋና ይግባው! 

ማቲያስ ሮህልፊንግ ፓስተር 

Familie Rohlfing / Pastor‘s Family 
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I do believe that it is not by mere accident that we are 
among those who have been granted the opportunity 
to raise this gold jubilee high. It is God’s providence. 

Exactly ten years ago at the 40th anniversary, I stated in 
my message that it indeed is a time for celebration, 
however … we brace ourselves for the next stage of the 
school’s journey, the gold, and ultimately beyond. Here 
is the gold jubilee and, it undoubtedly is strength to 
stretch for tomorrow. Evidently, gold is the standard of 
exemplary purity and excellence as well as endurance. 

In fact, a lot has changed not only with the GCS, but 
with all of us. A pastor, friend of mine, and our GCS, 
Pastor Gerhard Reuther recently wrote me an email 
with two pictures attached and said, "take a look at the 
pictures dear Teklu. Back then (1999) we were still 
young and good looking, well we are at least still good 
looking, aren’t we? “My response of course is yes we 
are!  But we really have changed a lot. Yet, we are wit-
nessing that the face of the GCS continues to change, 
improve, shine day by day and shed light on the life of 
hundreds of children and families. This is what the GCS 
chose to do for decades with the determination it 
takes. 

Although there still are teachers who have been part 
and parcel of these developments, I also had the privi-
lege to celebrate the silver jubilee and the past four 
anniversaries one after the other. Each of these events 
had its own peculiarities that witnessed some sign of 
change and progress but, obviously there still is a lot 
more room for changes and improvements. As the 
countdown is on for GCS 50th Gold Jubilee, the school is 
honored by the Abyssinia award (International Award) 
as the best primary school of the year. It also reads, “Is 
the winner of excellence award by its outstanding 
achievements in social services prize in the category of 
the best primary school of the year for the year 

2021/2022(2014E.C)”.  

As part of the management and staff of the institution, I 
am personally very proud to share the joy of this mile-
stone of the GCS together with you all. The GCS chose a 
unique and challenging way of educating children in-
cluding those with disabilities and it has continued to 
pay off.   It is undeniable the GCS has been rendering 
unique and exemplary academic and social services to 
all the children during the past five decades. There is no 
doubt that it pioneered integrated education of the 
blind 32 year old ways applied before disability inclu-
sive policies were put in place. 

The provision of different services like school feeding 
programs, provision of uniform clothes, and monthly 
foster ship support has been instrumental in contrib-
uting to the academic success of the children of Ger-
man Church School. Furthermore, the tutorial support 
that is given to students of grade 9 to 12 has been a 
determining factor for the success of students to join 
universities and vocational colleges not only in higher 
numbers but also guaranteed their academic success in 
higher institutions and in their social settings. 

 

The fact that grade 7 & 8 was included in the    regular 
program further gave the students possibility to stay 
two more years in the premises of the school getting 
the necessary services and direct care they need. The 
first batch of grade eight took the regional exam in 
1998 with 100% pass, the trend which has continued to 
date as a contributing factor to their academic success 
and personal development.  

As far as partnership is concerned, the GCS always en-
joyed a productive partnership with several well-known 
organizations and educational institutions here in Addis 
and in Germany. The partnership with the Goethe insti-
tute in Addis Ababa got to the next level in September 

…stretching for tomorrow:  
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2011with the inclusion of the GCS in the Global PASCH 
– schools network with this we took the opportunity to 
teach German as an extra-curricular subject.  

Similarly, the GCS is enjoying a solid partnership with 
the FEG for over fifteen years now with distinctive and 
lasting marks on the life of students and teachers of the 
sister schools. We thank the director Mr. Peter Schnitz-
ler and the partnership coordinator Mr. Markus Wild 
not only for choosing to work with the GCS but also and 
for helping to bring the partnership developing, vigor-
ous and get to another greater height. 

We often hear from sincere visitors, that the school 
compound is rather small but neat and the space 
properly utilized. Supervisors from the education offices 
also offer complements alongside their reservations on 
the size of the compound and classrooms which are 
below standard. Honestly, this has been overshadowed 
by the social service and the inclusive education the 
school offers and its being a model inclusive primary 
school in this part of the city to say the least. We cele-
brate this jubilee and success with the anticipation that 
the space problem is resolved by the city government 
of Addis Ababa and other concerned stakeholders 
hopefully at a certain point in time, so that more chil-
dren could get access to the services of the school. 

July 24, 2022 is another remarkable day for the German 
Church School. The school was honoured by a trophy 
and Diploma of excellence by Abyssinia Award. The 
event was held at Elili International Hotel, Addis Ababa, 
in the attendance of over 2000 participants which in-
cluded parents of students from various schools, stu-
dents, school directors, Heads of governmental and non 
– governmental institutions & government officials etc. 
The GCS has been giving its level best financial and so-
cial support to all students at its disposal for several 
decades now, nevertheless; this is the first time the ser-
vice and peculiarity of the GCS is recognized officially. 
This also confirms that the GCS is always on the move in 
the right direction and searching for the better path to 
take. 

This milestone again is a cumulative effort of all who 
have contributed their part to the welfare of the school 
over the years. We thank God Almighty for blessing our 
efforts and will continue to pray for the welfare of all 
students who have gone through the portals of the GCS 
and are now scattered all over the country and beyond 
to earn their living in one way or another. May the Lord 
bless and protect them all. May God Almighty continue 
to bless all teachers and staff as well as all donors and 
inspire them and others to continue their good will and 

support to this rewarding and noble cause. 

All through the past many decades, GCS and the chil-
dren have been in the hearts and minds of thousands of 
foster parents mainly across Germany and Finland as 
well as other parts of Europe. 

We are so much grateful to the donors (Bread for the 
World) and (Kindernothilfe) that were so instrumental 
in giving the GCS a robust kick-off from the outset and 
the years thereafter. We also remain grateful to the 
CBM that was more than ready to support the initiative 
right as GCS embarked on integrated education for the 
blind well over three decades ago.  

Moreover, the GCS remains grateful to Interpedia 
(Finland) and Melkam Edil e.v. This celebration would-
n’t have been possible without the concerted support 
of these donors. We thank you on behalf of all students 
of the GCS, current, and past. 

As we mark the GCS 50th anniversary, I would like to 
confirm that we all teachers and social workers and 
staff remain committed to excellence in the academic, 
moral and social development of these children en-
trusted to us. July 25 and 26, 2022, we after going 
through a rigorous admission process took 33 children 
into grade one for the new academic year. We are privi-
leged to call them “the GCS jubilee kids” with the antici-
pation that they will have brighter days ahead. This is 
where their hope and success begins and continues and 
it is reaching for tomorrow as it is now. 

We are grateful to the German Embassy School Addis 
Ababa for the full cooperation at all times. It is also ex-
tending its partnership with BASF kids’ Lab, every 
school year and giving scholarships for at least 4 high 
school students of the GCS, so far, in its school system. 

Furthermore, the German Embassy is right next to us in 
every legal and financial support whenever and wher-
ever we need. This also includes the cooperation of the 
visa section which has been so helpful in issuing visas 
for our teachers, students and staff trainings and busi-
ness trips to Germany.  

Congratulations to all contributors and well-wishers of 
the GCS! 

Teklu Tafesse Barki, Director 
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የጽናት ዓመታት የድል ቀን … 
ይህንን የወርቅ ኢዮቤልዩ በዓል በአካል ለማክበር እድል ከተሰጣቸው 

መካከል የምንገኝው በአጋጣሚ አይደለም ብዬ አምናለሁ በእግዚአብሔር 

ችሮታ እንጂ። 

ልክ ከአስር አመታት በፊት በ40ኛውን የምስረታ በዓል ላይ፣ በመልእክቴ 

ወቅቱ  እራሳችንን ለቀጣዩ የትምህርት ቤቱ ጉዞ፣ ለወርቅ፣ እንድንዘጋጅ 

አሳስቢያለሁ። የወርቅ ኢዮቤልዩ  ለመጪው ጊዜ የበለጠ  ጥንካሬ 

እንደሚሆነን ጥርጥር የለውም። በግልጽ ለማየት እንደሚቻለው ወርቅ 

አርአያነት ያለው የንጽህና እና የላቀ ደረጃ እንዲሁም የጽናት መለኪያ 

ነውና። 

እንደ እውነቱ ከሆነ፣ የትምህርት  ቤቱም ገጽታ ብቻ ሳይሆን  ሁላችንም 

ጋር ብዙ የተለወጡ ነገሮች ይኖራሉ። አንድ ፓስተር፣ ጓደኛዬ እና 

የትምህርት ቤቱ ወዳጅ ፓስተር ገርሃርድ ሬውተር በቅርቡ ሁለት 

ምስሎችን በማያያዝ እንዲህ ብሎ ኢሜል ጻፈልኝ “ፎቶዎቹን ተመልከት 

ውድ ተክሉ። ያኔ (1999) ገና ወጣት እና ቆንጆ ነበርን፣ እኛ ቢያንስ 

አሁንም ቆንጆ ነን አይደል አለኝ?” “የእኔ ምላሽ አዎ እኛ አሁንም ቆንጆ 

ነን!  በእርግጥ ም  ብዙ ተለውጠናል! ሆኖም ግን፣ የትምህርት ቤቱም 

ግጽታ ደግሞ እየተለወጠ፣ እየተሻሻለ፣ እየበራ እንደቀጠለ እያየን ነው። 

ቀን በቀን በመቶዎች የሚቆጠሩ ህጻናት እና ቤተሰቦች ህይወት ላይ 

ብርሃን ፈንጥቋል፣ በቁርጠኝነት ላለፉት 10 ዓመታት ለማድረግ 

የመረጠውም መንገድ ይህ ነው። 

የእነዚህ ለውጦች ተካፋይ የሆኑ አስተማሪዎች ቢኖሩም፣ እኔም በርካታ 

በዓላትን ለማክበር እድሉን አግኝቻለሁ። በባለፉት ዓመታት ብዙ 

ለውጦች በትምህርት ቤቱ ሲደረጉ አይተናል፣ ይሁን እንጂ አሁንም 

ልናሻሽላቸው የሚገባን ብዙ ነገሮ ይኖራሉ። ለ50ኛ የወርቅ ኢዮቤልዩ 

በዓል ለማክበር እየተንደረደርን እያለን በአቢሲኒያ ሽልማት (አለም አቀፍ 

ሽልማት) የአመቱ ምርጥ የመጀመሪያ ደረጃ ትምህርት ቤት ተብሎ 

የምስክር ወረቀት ተበርክቶለታል። በተጨማሪም “በ2021/2022(2014 

E.C) የዓመቱ ምርጥ አንደኛ ደረጃ ትምህርት ቤት በማህበራዊ 

አገልግሎት ዘርፍ ባስመዘገበው የላቀ ውጤት የልህቀት ሽልማት አሸናፊ 

ሆኗል። 

ትምህርት ቤቱ   አካል ጉዳተኞችን  በአካቶ የትምህርት ሥልት 

በማካተት   በማስተማር ልዩ እና ፈታኝ መንገድን አልፎዋል፣ አሁንም 

ፍሬያማ ማድረጉን ቀጥሏል። ከዛሬ 32 ዓመታት በፊት አካል 

ጉዳተኝነትን ያካተተ ፖሊሲ ከመተግበሩ በፊት የዓይነ ስውራን የተቀናጀ 

ትምህርት ፈር ቀዳጅ እንደነበረ ምንም ጥርጥር የለውም። 

በተለያዩ ነገሮች ተማሪዎቻቸውንና ቤተሰቦቻቸውን በመደገፍ 

ተማሪዎችን ለውጤት አብቅቷል። በተጨማሪም ከ9ኛ እስከ 12ኛ ክፍል 

ላሉ ተማሪዎች የተደረገው የቅዳሜ ቅዳሜ ተጨማሪ የማጠናከሪያ 

ትምህርት ተማሪዎችን ወደ ዩኒቨርሲቲና ሙያ ኮሌጆች በከፍተኛ ቁጥር 

እንዲቀላቀሉ አድርጓል።  

7ኛ እና 8ኛ ክፍል በመደበኛው መርሃ ግብር መካተቱ ተማሪዎቹ 

የሚያስፈልጋቸውን አገልግሎት እና ቀጥተኛ እንክብካቤ እንዲያገኙ 

ተጨማሪ ሁለት ዓመት በትምህርት ቤቱ ቅጥር ግቢ እንዲቆዩ እድል 

ፈጥሮላቸዋል። የስምንተኛ ክፍል የመጀመሪያ ክፍል በ1998 እ.ኤ.አ 

100% በማለፍ ብሔራዊ ፈተናን ወስደዋል። 

አጋርነትን በተመለከተ፣ ጀርመን ሁልጊዜ  እዚህ አዲስ  አበባ እንዲሁም  

German Ambassador Stefan Auer visiting GCS 
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ድርጅቶች የላቀ ምስጋናችንን እናቀርባለን። ያለነሱ ድጋፍ ሥራዎች 

ሊከናወኑ ባልቻለ ነበር። ሁሉንም በአሁንና እና በቀድሞ ተማሪዎች ስም 

እናመሰግናለን። 

የትምህርት ቤቱ 50ኛ የምስረታ በዓልን ስናከብር እኛ ሁላችንም 

አስተማሪዎች፣ የማህበራዊ ሥራ ሰራተኞች፣ በአደራ በተሰጠን የእነዚህ 

ልጆች የትምህርት፣ የሞራልና እና ማህበራዊ እድገት የላቀ ቁርጠኝነት 

እንዳለን ማረጋገጥ እፈልጋለሁ። ወደ 36  ልጆችን ለአዲሱ የትምህርት 

ዘመን (2015)አንድ ክፍል ወስደናል።  እነዚህ  ልጆች ወደ ፊት ብሩህ 

ቀናት  እንደሚኖራቸው  በማሰብ  እነሱን “የጀርመን ቤተክርስቲያን 

ትምህርት ቤት ኢዮቤልዩ ልጆች” ብለን ልንጠራቸው እንችላለን። 

ተስፋቸውና ስኬታቸው ተጀምሮ የሚቀጥል እንደሚሆን  አምነታችን 

ነው። 

ለሁሉም ለጀርመን ት/ቤት  አስተዋፅዖ እና በጎ አድራጊዎች እንኳን ደስ 

አላችሁ! 

. 

 

 

 

 

 

   ተክሉ ታፈሰ ብርኪ ዳይሬክተር 

ጀርመን ውስጥ ካሉ ታዋቂ ድርጅቶች እና የትምህርት ተቋማት ጋር 

ፍሬያማ ትብብር ነበረው። በአዲስ አበባ ከሚገኘው የጀርመን የቋንቋና 

ባህል ማዕከል (የጎተ ኢንስቲትዩት) ጋር ያለው ትብብር እ ኤ አ 

በመስከረም 2011 ወደ ላቀ ደረጃ የደረሰው በአለማቀፋዊው የፓሽ 

(PASCH) - ትምህርት ቤቶች ትስስር ነው። በዚህም መርሐግብር 

የጀርመንኛን ቋንቋ ከመደበኛ ትምህርት ውጪ ለማስተማር እድል 

አግኝተናል። 

በጀርመን አገር በሚገኘው የፍርድሪክ ኤበርት ጂምናዝየም ጋር 

በመተባበር የእህት ትምህርት ቤት ትሥሥር ፈጥረናል። ከ16 ዓመታት 

በላይ በጠንካራ አጋርነት አሳይተናል። ለዚህም ደግሞ ዳይሬክተሩን 

ሚስተር ፒተር ሽኒትዝለርን እና የአጋርነት አስተባባሪውን ሚስተር 

ማርከስ ዊልድ ከትምህርት ቤታችን ጋር ለመስራት ስለመረጡ ብቻ 

ሳይሆን፣ በጥንካሬ ግንኙነታችን ወደ ሌላ ከፍተኛ ደረጃ እንዲደርስ 

በመርዳት ከፍተኛ አስተዋጽዎ አድርገዋል እናመሰግናለን። 

የትምህርት ቤቱ ግቢ በጣም ትንሽ፣ ነገር ግን ንፁህ እና ቦታው በትክክል 

ጥቅም ላይ እንደዋለ ብዙ ጊዜ ከጎብኚዎች እንሰማለን። የትምህርት 

ቢሮዎች ተቆጣጣሪዎች በጊቢው ውስጥ ሲመጡ ይደነቃሉ። ከክፍለ 

ከተማው የአርዓያነትን ቦታም አግኝቷል ብዙ ጊዜም በተለያዩ ት/ቤቶች 

ተጎብኝቷል። የቦታ ችግርም በከተማው አስተዳደር ከግምት ገብቶ 

እንደሚያስተካክሉልን ተስፋ እናደርጋለን። ብዙ ህጻናት የትምህርት 

ቤቱን አገልግሎት እንዲያገኙ እድልን ይከፍታልና። 

ባለፉት ብዙ አስርት ዓመታት ውስጥ፣ ትምህርት ቤቱን እና ልጆቹም 

በሺዎች በሚቆጠሩ አሳዳጊ ወላጆች አግዘውታል። ዋነኞቹም በጀርመን 

እና በፊንላንድ እንዲሁም በሌሎች የአውሮፓ ክፍሎች ውስጥ ይገኛሉ። 

ከነዚህም ውስጥ ክፍተኛ ድርሻ ያበረከቱም ኪንደር ኖት ሂልፍ በሚባል 

የሚታወቀውን የጀርመን ተራዶን በጣም እናመሰግናለን። እንዲሁም ሲ 

ቢ ኤምን ከሦስት አስርት ዓመታት በፊት፣ ለዓይነ ስውራን የተቀናጀ 

ትምህርት ሲንጀምር ጅምርን ለመደገፍ፣ አሁንም በላቀ ድጋፍ 

ስለሚያገለግለን ሲ ቢ ኤምን እናመሰግናለን። ከዚህም በላይ 

ለኢንተርፔዲያ (ፊንላንድ) እና ለመልካም እድል (በጀርመን) ላሉ ለጋሽ 
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andere Beteiligte gelöst werden kann, so dass mehr Kinder in 

den Genuss der Dienste der GCS kommen können. 

Ato Teklu nennt auch vielfältige Partnerschaften und 

Kooperationen, wie zum Beispiel mit dem Goethe-Institut 

über das PASCH-Programm (seit 2011) und die langjährige, 

beiderseitig gewinnbringende Schulpartnerschaft mit dem 

Friedrich-Ebert-Gymnasium Sandhausen (seit 2007). Aber 

auch die Unterstützung durch „Brot für die Welt“, 

„Kindernothilfe“ und die „Christoffel-Blindenmission“ haben 

zu ihrer Zeit dazu beigetragen, dass die Schule wichtige 

Entwicklungsschritte gehen konnte. Viele Spender und 

Pateneltern haben über Jahrzehnte die Kinder der GCS und 

die schulische Arbeit auf dem Herzen gehabt und im Gebet 

begleitet sowie in den letzten Jahren hervorrragend durch 

die Arbeit von „Interpedia Finnland“ und den eigenen 

Förderverein „Melkam Edil“ in Deutschland koordiniert . 

Er hebt auch das außerordentliche Engagement aller 

Mitarbeiter der GCS hervor, die stetig und mit vollem Einsatz 

für das Wohlergehen der Schule arbeiten. Sein Dank richtet 

sich an Gott, der die Arbeit beständig segnet. 

All dies hat dazu beigetragen, dass auch im Jahr 2022 wieder 

33 Kinder in die erste Klasse aufgenommen werden konnten, 

die Ato Teklu liebevoll „die GCS-Jubiläumskinder“ 

nennt. 

Teklu Tafesse Barki, Direktor 

Zusammenfassung des Grußworts von Direktor Ato Teklu 

In seinem Grußwort betont Direktor Ato Teklu seine große 

Zufriedenheit und seinen Stolz auf die herausragende 

Entwicklung und die vorbildlichen Leistungen, die die 

German Church School in den letzten 50 Jahren durchlaufen 

hat. Deutlich sichtbar wird dies unter anderem an der 

Verleihung des Exzellenzpreises für die beste Grundschule im 

Jahr 2021/22 im Bereich soziale Dienstleistungen 

(Internationaler Preis, Abyssinia Award). Die Schule hat nicht 

nur schon vor 32 Jahren begonnen, wichtige Pionierarbeit bei 

der integrierten Ausbildung von Blinden zu leisten, sondern 

auch in vielerlei Hinsicht die Bildungsmöglichkeiten für 

Kinder aus extrem armen Verhältnissen verbessert. Dies 

geschieht durch eine hervorragende Sozialarbeit, bei der 

nicht nur die schulische Ausbildung der Kinder durch 

Schulspeisung, Schulkleidung und medizinische Versorgung 

unterstützt wird, sondern auch das familiäre System der 

Kinder mit in den Blick genommen und unterstützt wird. Dass 

dieser Ansatz erfolgreich ist, sieht man an den Früchten: Die 

SchülerInnen der German Church School absolvieren in der 

Regel mit Bravour die nationalen Examina. Die Zahl der gut 

ausgebildeten Allumni der Schule legt davon Zeugnis ab.  

Das Gelände der German Church School wird sehr effektiv 

genutzt und hat einen guten Standard, dennoch ist es ein 

Anliegen der Schule, für das Schulleben mehr Platz zu 

bekommen. Ato Teklu äußert die Hoffnung, dass das 

Platzproblem in der nächsten Zeit durch Stadtverwaltung und 
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Wie gern wären wir gekommen, um am Festakt des 50. 
Jubiläums der German Church School teilzunehmen. 
Mein Mann, Henrich Scheffer, starb vor wenigen  
Wochen. Er war der zweite Pastor der Deutschen Ev. 
Gemeinde und Leiter ihres Sozialwerkes.  
 
Wir kamen im September 1975 in Addis Abeba an und 
übernahmen diese junge Einrichtung von Pastor 
Graffam und seiner Frau. Sie hatten 1972 die 
Sozialstation noch in friedlichen Zeiten als 
Nachbarschaftsprogramm für Mädchen gegründet. 
Dann geschah im Frühjahr 1975 der Umsturz – wie wir 
alle noch wissen. Unter der „Provisorischen 
Militärregierung“ begann eine Zeit voller Angst und Not 
für alle Menschen in Äthiopien, bestimmt durch den 
Bürgerkrieg zwischen „Rotem und Weißen Terror“. Es 
gab Verhaftungswellen, Erschießungen, 
Hausdurchsuchungen, ständig politische Schulungen, 
Geldeintreibungen für den Krieg in Eritrea und Somalia, 
das Verschwinden vieler Menschen, riesige 
Soldatenaufmärsche direkt nebenan auf der sog. 
Kaiserwiese, Christen wurden verfolgt, Tote von den 
Straßen geborgen und eine neue Hungersnot breitete 
sich aus.  
 
Ich muss daran erinnern, weil es unser aller Leben total 
bestimmte. Diese schlimme Zeit dauerte bis 1979/80 
und prägte das Leben der Kinder und Jugendlichen, die 
in die Sozialstation kamen. 
 
Doch welch ein Segen: Das Zentrum konnte die ganze 
Zeit in den Revolutionsjahren geöffnet bleiben, 
nachdem auch die finanziellen Engpässe für ihre 
Erhaltung überwunden waren. Die Sozialstation wurde 
ein Ort „im Auge des Orkans“. Mitten in den 

Bedrohungen war hier für die Kinder ein Platz, um die 
drastischen Erlebnisse von zu Hause oder aus der 
Nachbarschaft für einige Stunden hinter sich zu lassen, 
sie vielleicht etwas verarbeiten zu können. Das Singen 
half. Jeder Morgen wurde mit Liedern im großen Kreis 
begonnen. Während täglich politische Propaganda aus 
den Lautsprechern dröhnte, war es befreiend, lauthals 
Kirchenlieder zu singen, gemeinsam zu beten. Die 
großen Mädchen aus Klasse 6 bereiteten diese 
Morgenandachten vor. Die kirchlichen Feste zu Ostern 
und Weihnachten waren immer ein Höhepunkt. Alle 
Tische und Bänke wurden aus den Klassenräumen 
herausgetragen, es gab Spielszenen, Tänze, reichlich 
Kekse und Cola – und einmal im Jahr eine neue 
„Schuluniform“. Die wurde noch zum großen Teil von 
Frauen der deutschen Kirchengemeinde genäht – ein 
Provisorium, wie so Vieles: z.B. 30 Turnhosen für alle, 
die die Kinder zum Sport überzogen (die Mädchen 
stopften einfach ihre Röcke hinein) und übergaben sie 
an die nächste Klasse; es gab nur eine große Turnmatte 
vom Merkato für Bodenturnen, Völkerball auf dem 
Parkplatz vor dem Gemeindehaus, Staffeln um die 
Kirche herum, denn eine Turnhalle gab es noch nicht, 
und die Benutzung von Janmeda war verboten.  
 
Die Sozialstation als Zufluchtsort zu erhalten und sie 
gleichzeitig in Richtung einer öffentlich anerkannten 
Schule zu entwickeln, war unser Bemühen. Dazu war 
die Aufnahme von Jungen ein erster Schritt, die 
Einführung von Zeugnissen und die Vorbereitung auf 
die weiterführenden Schulen durch die Übernahme 
des staatlichen Curriculums. Die Beschaffung der 
nötigen Genehmigungen und Schulbücher war jedes 
Mal mit Schwierigkeiten verbunden.  
Und es gab auch immer wieder Zitterpartien, die das 

Ein Rückblick zu den  

Anfängen: 1975 – 1981  

Dr. Henrich Scheffer and Eva Scheffer 
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Ganze in Frage stellten.  
 
Bedingt durch „antikapitalistische Säuberungen“, die 
sich hauptsächlich gegen „CIA-Westler“ richteten, war 
es zu Enteignungen und Ausweisungen gekommen, so 
dass die International Community stark geschrumpft 
war. Der deutsche Botschafter wurde z.B. ausgewiesen. 
Das hatte Auswirkungen auf die Mitgliederanzahl der 
Gemeinde. 1979 war die Talsohle mit 50 
Gemeindegliedern erreicht. Was würde geschehen, 
wenn auch wir ausgewiesen –  die Kirche und 
Sozialstation enteignet würden, so wie es mit der 
Deutschen Schule geschah? Wir lebten unter dem 
Vorzeichen, dass es plötzlich so kommen könnte.  
 
Die EKD rief uns nicht zurück, also machten wir weiter. 
Eine erste Lehrerfortbildung konnte durch die 
Anstellung einer pädagogischen Fachkraft, Frau 
Bornhäuser von DÜ eingeführt werden. Sie stellte mit 
dem Kollegium Lehrmaterialen her und begleitete die 
Umsetzung der Stoffpläne. Die freien Fächer wie 
Religion, Sport, Hand- und Gartenarbeiten wurden 
beibehalten, wobei einige Frauen aus der Deutschen 

Gemeinde tatkräftig halfen.  
Bei unserem Abschied Mitte 1981 kamen 276 Kinder 
und Jugendliche zur Schule, davon 103 Jungen; 41 
Mädchen waren im Fostership-Programm und 82 
Erwachsene nahmen an Abendkursen teil. Zehn 
äthiopische Lehrer (davon vier festangestellt) 
unterrichteten und wurden durch die Sozialpädagogin 
unterstützt. Als Pfarrerfrau war mir die Leitung der 
Sozialstation in die ehrenamtlichen Hände gelegt 
worden.  
 
Für meinen Mann und mich waren diese Jahre in der 
Leitung des Sozialwerkes (zu der damals noch die 
Blindenarbeit gehörte) unglaublich intensiv, 
herausfordernd und – erfüllend. Trotz aller 
Schwierigkeiten und Sorgen erinnerten wir uns immer 
wieder mit Freude und Dankbarkeit an diese Zeit und 
an das, was verwirktlich werde konnte. Wir blieben mit 
der GCS durch die Begleitung von Patenkindern sowie 
durch mehrere Besuche verbunden und lernten alle 
Nachfolger kennen! 
 
Zum Tag des 40. Jubiläums der GCS waren mein Mann 

Former school building 
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und ich angereist und staunten über die vielen guten 
Fortschritte auf praktisch allen schulischen Ebenen. Uns 
fiel ein neues Bild zur Beschreibung dieses Ortes ein: 
Das Gleichnis vom Senfkorn! Das kleine Samenkorn, vor 
40 – und nun schon 50 Jahren – gesät in rauhen Zeiten -  
entwickelte sich zu einem wunderbaren starken Baum, 
unter dessen Schutz schon so viele Kinder und 
Jugendliche Bildung und Perspektiven für ihr Leben 
bekamen. 
 
Es ist das Evangelium von Jesus Christus, das uns diese 
Arbeit ans Herz legt, damit die Liebe Gottes erfahrbar 
wird. Gottes Segen begleite die Zukunft der German 
Church School – alle, die sich für sie einsetzen, alle, die 
dort für ihr Leben lernen. 

 
Frau Eva Scheffer  
(Hermannsburg) 

 

English Summery  

In this moving contribution, Mrs. Eva Scheffer, wife of 

the recently deceased second pastor of the German 

Church School, Dr Henrich Scheffer, reports on the par-

ticularly difficult early years. In the years 1975 to 1981, 

the work of the German Church School was determined 

by the cruel and unsafe everyday life (Derg regime) out-

side the school and church walls. Thus, the GCS had 

special significance as a safe haven for many children. 

Spacious  

The years of Dr. Scheffer and Mrs. Scheffer also saw the 
beginning of work according to Ethiopian educational 
curricula. It is also worth mentioning that in this early 

period, the connection between church community and 

school was much closer, as many community members 
were actively involved in school life, e.g. by sewing the 
school uniforms. 

ታሪክን የኋላ … 

በቅርቡ በሞት የተለዩት የጀርመን ቤተ ክርስቲያን ሁለተኛ 
ፓስተር፣ የዶክተር ሄንሪሽ ሼፈር ባለቤት ወይዘሮ ኢቫ ሼፈር፣ 
በተለይ አስቸጋሪ የሆኑትን የመጀመሪያውን የምሥረታ ዓመታትን 
በዚህ አስደናቂ ምስክርነታቸው ውስጥ ዘግበዋል።  

ከ 1975 እስከ 1981 እ.ኤ.አ. ባለው ጊዜ ውስጥ የጀርመን ቤተ 
ክርስቲያን ትምህርት ቤት ሥራ የሚወሰነው ከትምህርት ቤቱ እና 
ከቤተክርስቲያን ቅጥር ውጭ ባለው የኮሚንዝም የፖለቲካ 
ሥራዓት በሚከተለው የደርግ አስተዳደር ነበር ብለዋል። በወቅቱ 
እጅግ አስቸጋሪ እንደ ነበር ታሪክ ይመሰክራል። ይህ ሆኖ ሳለ ግን 
የጀርመን ቤተክርስቲያን ትምህርት ቤት ለብዙ ህጻናት ተማሪዎች 
አስተማማኝ መሸሸጊያና ልዩ ጠቀሜታ ነበረው በማለት 
ምስክርነታቸው ሰጥተዋል። 

በዶክተር ሼፈርና እና በባለቤታቸው ወይዘሮ ሼፈር የቆይታ 
ዓመታት፣ ትምህርት ቤቱ በመንግስት የትምህርት ሚኒስትር 
የሥራዓተ ትምህርት እውቅና እንዲሰጠው አድርገዋል።  

ብዙ የጀርመን ቤተክርስቲያን ማህበረ ምዕመናን በትምህርት ቤቱ 
የዕለት ተዕለት ህይወት ውስጥ ንቁ ተሳትፎ እንዲኖራቸው 
ተደርጓል። በቤተክርስቲያኑ ማህበረሰብ እና በትምህርት ቤት 
መካከል ያለው ግንኙነት በጣም የቀረበ እንደነበር መስክረዋል። 
አንዳንድ  ማህበረ ምዕመናና የትምህርት ቤቱን የተማሪዎች 
ዩኒፎርም በመስፋት ይተባበሩ እንደ ነበር ነግረውናል።  

ወ/ሮ  ኤቫ ሼፈር   

Woman soldier in Derg Time 

https://www.google.com/url?sa=t&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwibruj_s4T7AhV5S_EDHTijAjUQFnoECBkQAQ&url=https%3A%2F%2Fen.wikipedia.org%2Fwiki%2FHermannsburg_Mission&usg=AOvVaw3q2XzSdErJ-yZsQjEakamg
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„Tiefes Loch!“ staunte Sissay, zwei Jahre alt, als er 

Anfang 1997 am Rand der Baugrube stand, in die die 

Fundamente für die neue Schule gegossen werden 

sollten. Zwei oder dreimal musste tiefer gegraben 

werden, bevor eine stabile Bodenschicht erreicht 

wurde. Aber dann wuchs die GCS recht schnell und 

nach zwei Jahren trug sie ihr rotes Dach zwei Stock 

hoch über das vormals tiefe Loch.    

Mit Unterstützung der Kindernothilfe konnte der Bau 

finanziell abgesichert starten und mit äthiopischen 

Materialien, Bauarbeitern und Ingenieuren in zwei 

Jahren ausgeführt werden. 

Es war - wie wahrscheinlich in allen Phasen der 

Kreuzkirchengemeinde- eine Zeit, die alle forderte, aber 

auch motivierte: die Schüler und Lehrer, die in 

Ersatzräumen Platz fanden; Helfer und Spender, die 

ihre Phantasie und Muskeln spielen ließen, um Geld, 

Ideen und Arbeitskraft bereitzustellen; Mitglieder des 

Kirchenvorstands, die mehr Verantwortung trugen, als 

sie bei ihrer Wahl ahnten. Und die Pastorenfamilie 

wohnte natürlich -wie alle vor und nach ihr- örtlich und 

wörtlich mitten drin. 

Aber das alles ist es wohl, was die Arbeit und das Leben 

in der Gemeinde in Addis Abeba zu einer besonderen 

Zeit macht: Es ist mehr möglich, als in einer ‚normalen 

deutschen Gemeinde‘; Kulturaustausch und 

Verständnis zwischen Gästen aus Europa und der 

heimischen Bevölkerung gelingen en passant; Der 

sonntägliche Gottesdienst ist ein spiritueller und 

liturgischer Ort, aber auch der Treffpunkt einer 

Gemeinschaft.  

Das Grundstück, auf dem die Kirche und dann auch die 

Schule gebaut wurden, ist vom äthiopischen Kaiser der 

deutschen Community zur Verfügung gestellt worden. 

Ist es nicht eine schöne Wendung, dass die deutsche 

Community dieses Gelände nicht nur sonntags für 

Gottesdienste nutzt, sondern dass es von Montag bis 

Samstag von den Einwohnern von Addis Abeba für die 

Bildung besonders förderungsbedürftiger Kinder 

genutzt werden kann?   

Und dass ein „tiefes Loch“ nun einer „hohen Schule“ 

Platz gemacht hat? 

 

Frau Angelika und Pfr. Berend Veddeler  

(1993 -1998) 

 

Summary of the German Article  

Rev. Berend Veddeler reports on the new con-

Neubau des Schulgebäudes 1997-1999 

Construction of the new building 
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struction of the school building in 1997-1999 dur-

ing his term of office. He emphasizes that this time 

was challenging but also motivating for all involved 

in the school and the church board. From his per-

spective, it is a beautiful turn of history that the 

compound, which was once given to the German 

community by the Emperor Haileselase, is not only 

used for church services on Sundays, but also 

serves the Ethiopian community, especially needy 

people, as a place of education from Monday to 

Saturday. 

Mrs. Angelika and Pfr. Berend Veddeler  

(1993 -1998) 

ስለ አዲሱ ህንጻ ፓስተር ቤረንድ ፌድለር  

ቄስ በሬንድ ፌዴለር በ 1997-1999 ኤ አ በቅስና ዘመናቸው ስለ 

አዲሱ የትምህርት ቤቱ ሕንፃ ግንባታ ሪፖርት አድርገዋል። ሲናገሩ 

ይህ ጊዜ ፈታኝ እንደ ነበር፣ ነገር ግን በት/ቤቱ እና በቤተክርስቲያኑ 

አስተዳደር ውስጥ ለሚሳተፉ ሁሉ አበረታች መሆኑን በአክብሮት 

እንዳደረገ ተናግረዋል። ከእርሳቸው እይታ አንፃር በአንድ ወቅት 

ለጀርመን ማህበረሰብ በንጉሥ ኃይለሥላሴ የተበረከተው ምድረ 

ግቢ በእሁድ እለት ለቤተክርስቲያን አገልግሎት ብቻ ሳይሆን 

የኢትዮጵያን ማህበረሰብ በተለይም የተቸገሩ ወገኖችን ከሰኞ እስከ 

ቅዳሜ የትምህርት ቦታ እንዲሆንላቸው አዲስ ህንጻ 

ተበርክቶላቸዋል።  

 

ወ/ሮ አንግሊካ እና ፓስተስ በረንድ ፊድለር  

(እ ኤ አ 1993 - 1998) 

ጀርመን ት/ቤቴ 

 

      ጀርመን ት/ቤቴ የመጀመሪዋ፣ 

     የትንሽ ትልቁ እንጀራ መብያዋ፡፡ 

     ለወገን ለመስራት ታሪክን ለማብሰር፣ 

     ጀርመን አንቺ እኮነሽ  የእውቀት ማህደር ፡፡ 

    በጥናት በርትተው  ትምህርትን እየገዙ፣  

    ደስታቸው እጥፍ ነው  በአለም ሲጓዙ፡፡  

    አፈር መርማሪዎች ምድርን ቢቆፍሩ፡ 

    ስለአለም ክብነት  ሺ ቢመሰክሩ ፣  

    ይህ ሁሉ  ደስታ ይህ ሁሉ  ህይወት፣  

    ጀርመን የእኔ አድማስ  ባንቺ ነው ያየሁት፡፡ 

 

                  ምንጭ  መክሊት ገ/መድህን  

(7ኛክፍል) 



German Church School, Addis Ababa                                                                                                               

50th Anniversary | 16 November, 2022 

These are memories - snapshots - of Christopher 
Graffam, son of the first pastor of the German 
Church. He is, so to speak, an eyewitness to the 
founding of the German Church School and reports 
here on the great importance of water in the early 
days of the school: water as a means of hygiene, 
which enabled the Ethiopian women to shower on 
the school grounds because it was scarce at home, 
but also clean, boiled drinking water for the babies. 
He reports on the inauguration of the school 50 
years ago. Here, the food for the national and in-
ternational guests was cooked alone by the moth-
ers of the school on specially built, provisional 
cooker fires. With much singing and joy, so that it 
tasted especially good to everyone.  

He has particularly good memories of playing to-
gether with children from the neighborhood and 
the school, who built "Makinas" - toy cars - from 
the simplest of means - they often obtained the 
wire from the mesh of the church's vegetable gar-
den. 

የመጀመሪያው ፓስተር  ልጅ ትውስታዎቹ በአጭሩ 

የመጀመሪያው ፓስተር ልጅ፣ ክሪስቶፈር ግራፋም፣ ለጀርመን ቤተ 
ክርስቲያን ትምህርት ቤት ምስረታ የአይን እማኝ ነበር። አንዳንድ 
ትዝታዎቹን እንዲህ ይላል። በትምህርት ቤቱ የመጀመሪያ 
የምስረታ ዓመታት ከፍተኛ የውሃ ችግር ነበር። በአካባቢው ላሉ 
ሴቶች ውሃ ማግኘት አዳጋች ስለነበር፤ ትምህርት ቤቱ ውሃ እንደ 
ንፅህና መጠበቂያ፣ ምግብ ለማብሰያ፣ የአካባቢው ሰዎች 

ለልጆቻቸው ከትምህርት ቤቱ ውሐ ይጠቀሙ ነበር።  

ያን ጊዜ በቤተክርስቲያን ለሚመጡ የሐገር ውስጥና የውጪ 
እንግዶች ምግብ የሚዘጋጅላቸው በአካባቢው በሚገኙ እናቶች 
በልዮ መልክ በተዘጋጀላቸው የማብሰያ ምድጃ ነበር። እናቶች 
ምግብ ሲያበስሉ እየተጫወቱና እያንጎራጎሩ ስለነበር ምግቡ ጣእም 
ነበረው ይላሉ።  

በመጨረሻ ክርስቶፈር ሲናገር በልጅነቱ የመጫውቻ መኪናን 
በመሥራት ከአካባቢው ልጆች ጋር ይጫወት ነበር። የአካባቢው 
ህጻናት የመጫወቻ መኪናውን የሚሰሩት—በጣም ቀላል በሆነ 
መንገድ ከሽቦ፣ ከወዳደቁ እቃዎች ነበር ብሏል። ብዙውንም ጊዜ 
ሽቦውን ከቤተክርስቲያኑ የአትክልት ስፍራ መረብ ላይ ፈተው 
ይወስዱ ነበር ብለዋል። 

ክሪስቶፈር ግራፋም 

Die Hygiene 

Neben dem Unterricht für die Kinder aus der 
Nachbarschaft der Kreuzkirche gab es für die 
Mütter und Frauen ein Programm zur 
Hauswirtschaft und der Hygiene. Das tägliche 
Waschen war den Familien zwar sehr wichtig, das 
knappe Wasser aber auch ein Problem, da es 
außerdem zum Trinken, für das Zubereiten von 
Tee, und den Mahlzeiten benötigt wurde. 
Außerdem musste die Kleidung regelmäßig 
gewaschen werden. Also beschloss man, den 
Familien die Möglichkeit zum Duschen zu bieten. 
Da es aber keine Dusche gab, wurden Gießkannen 

Kleine Geschichten zu den Anfängen  

     in den frühen 1970er Jahren  
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mit möglichst lauwarmem Wasser gefüllt und die 
Frauen konnten so „duschen“. Das geschah hinter 
dem ersten, fertigen aus der Schule und konnte 
von außen nicht eingesehen werden. Es war aber 
mühsam und so gehörte es zu den ersten 
Aufgaben eine Duschkabine zu bauen. Für lange 
Zeit war sie eine der beliebtesten Einrichtungen 
der Schule. 

Sauberes Wasser 

Da die Haushalte nicht über wirklich reines Wasser 
verfügten und die Kanister und Eimer nicht immer 
die saubersten mehr waren, wurde den Frauen 
beigebracht das vor allem für die Kleinkinder 
nötige Trinkwasser abzukochen. Das Problem war 
jetzt nur, dass einige Frauen es nicht ganz richtig 
verstanden hatten und entsetzt waren, dass sie 
ihren Kindern kochendes Wasser einflößen sollten. 
Die mangelnden Amharisch-Kenntnisse der 
deutschen Frauen, die den Unterricht leiteten, 
machten es schwierig den Frauen beizubringen, 
das Wasser lange genug abkühlen zu lassen und 
das restliche Feuer des kleinen „Herdes“ in den 
Tukuls und Hütten nach dem Zubereiten der 
Mahlzeit für das Abkochen des Wassers zu nutzen. 
In Blechdosen wurde das Wasser abgekocht, denn 
den einzigen Topf im Haushalt brauchten sie ja für 
das Essen. 
 

Die Einweihung der Schule 1972  

Zu einem Fest anlässlich der Einweihung der Schule 
1972 kamen neben vielen Gemeindemitgliedern 
der deutschen evangelischen Gemeinde auch 
einige Würdenträger aus Deutschland. Die Frauen 
an der Schule wollten das große Essen für die 
Gäste unbedingt selber zubereiten, was aber auf 
dem kleinen Herd der Küche im Schulgebäude sehr 
schwierig sein würde. Kurzerhand wurden kleine 
Feuerstellen geschaffen und so wie in den Hütten 
auch, wurde das Wot über der offenen Flamme 
gekocht und das Injera traditionell in den großen 
flachen Schalen gebacken. Bei fröhlichem Gesang 
und viel Gelächter wurde im Freien gekocht und 
die Gäste waren begeistert. Nicht nur von dem 
guten Essen. Im Anschluss tanzten und sangen die 
Frauen, gehüllt in ihre weiße Schama zu den 

Klängen einer einfachen Trommel. Das schrille, 
fröhliche und begeisternde „Trillern“ ihrer 
Stimmen habe ich noch heute im Ohr. 

Das eigene Auto 

Die Kinder in der Nachbarschaft, wir haben öfter 
mit ihnen gespielt, waren begeistert von allen 
Fahrzeugen wie Bussen, Autos, LKWs und 
Traktoren. Ein Modellauto konnten sie sich nicht 

leisten und so bauten sie ihre eigenen Vehikel. 
Dazu benötigte man einen längeren Stock, etwas 
Draht und zwei Holzscheiben, die man von einem 
Ast abschnitt und dann mit in ein kleines Tuch 
gewickeltem Sand „glatt schmirgelte“. In diese 
„Räder“ wurde dann ein Loch gebohrt dann mit 
einem kurzen Stab, der die Achse bildete, 
verbunden. Mit einem splintähnlichem Stück Draht 
wurde das Rad gesichert.  Die fertige Achse wurde 
dann mit Draht oder einem Nagel so an dem 
längeren Stab befestigt, das sie nach rechts und 
links beweglich, also steuerbar, waren. Am 
anderen Ende des Stabes wurde aus Draht 
kunstvoll ein Lenkrad geformt und als Schalthebel 
ein kleiner Ast quer in eine in den Stab 
geschnittene Kerbe gesetzt. Und zwar so, dass er 
etwas Spiel hatte und man damit „Schalten“ 
konnte. Nun „fuhr“ man mit diesem Fahrzeug 
kreuz und quer über die staubigen Wege. Es war 
ein riesiger Spaß und wir haben stundenlang mit 
unseren Freunden „Autofahren“ gespielt. Aber: 
Der benötigte Draht für diese „Mekinas“ „fehlte“ 
hin und wieder in den Maschendrahtzäunen des 
kirchlichen Gemüsegartens. 

Christopher Graffam 

Achse 

Nagel 

Lenkrad 

Schalthebel 
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At the very beginning...  

  

some remarks from early days by The Very Rev Joachim 
Hempel  

Curate in Addis Ababa 1973 – 1974  

Pastor on vacancy 2018 – 2020 (8 month)  

Once upon a time there was a decision by the Parish 
Church Council of the Evangelische Gemeinde 
Deutscher Sprache in Äthiopien encouraged by       
Susanne and Rev William Lane Graffam in the early 
1970s to start a work of mercy for neighboring chil-
dren next to the church's compound. So a Social 
Neighborhood Program started, and never included 
the idea of a school!  

It was a look from inside church compound walls to 
outside life in neighboring streets; many young children 
mainly girls where playing, mostly because there was a 
very low chance to become pupils or students because 
school fees at that time were very expensive.  

So some German ladies from the congregation and be-
yond started with basic teachings for 25 girls, some 
reading, writing, English vocabularies, hand washing, 
healthy food, singing and dancing – it had a 
'Kindergarten atmosphere'.  

Very soon those girls became 'ambassadors' on what 
was happening inside the walls at Jan (Hoy) Meda: 
...“There are Christians from Germany, ferengys, who 
are caring and teaching ...“ So a group of mothers 
knocked at the compounds gate asking for some assis-
tance in reading and writing in cleaning, hygiene and 
cooking advice.  

By the way after one year 'Bread for the World' and 
'Christoffel-Blind-Mission' from Germany joined the 
German Church in a program for blind younger and el-
der people with the start of a carpet weaving stall.  

Step by step the Social Neighborhood Program was 
growing but still as a work of mercy or charity. Because 
it was very well renown the idea arose to develop a 
small school for the poorest of the poor, and here after 
some years with God's blessing and many experiences 
the idea of a SCHOOL OF THE GERMAN CHURCH was 
born, once upon a time...  

Zusammenfassung: 

Domprediger i.R. Joachim Hempel, der der GCS 

über viele Jahrzehnte treu verbunden ist, berichtet 
hier über die Entwicklung von einer Initiative 
(Nachbarschaftshilfe der Deutschen Gemeinde) zur 

Gründung einer richtigen Schule. Diese 

Entwicklung war nicht absehbar, aber der Bedarf 

an Bildung für Kinder aus sehr armen Verhältnissen 
direkt im Umfeld der Kirche führte unweigerlich zu 

dauerhaftem Engagement. Dies wurde dann auch 

durch die Zusammenarbeit mit BROT FÜR DIE 
WELT und der Christoffel-Blindenmission möglich. 

 
Domprediger i.R. Joachim Hempel,  
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Gerade hatte ich mich im Pensionistenleben etwas orientiert, 

da kam ein dringender Anruf aus dem Kirchenamt der EKD, 

ob ich wohl in meiner alten Vikariatsgemeinde, der ich durch 

zahlreiche Studienreisen und Spendenaktionen lange verbun-

den geblieben war, aushelfen könne: Vakanzvertretung 

nennt man das, und meint eigentlich: Das 'Gemeindeleben 

auf kleiner Flamme aufrecht erhalten'.  

So flog ich am 31. Juli 2018 nach Addis Abeba und stellte sehr 

schnell fest, dass nicht nur Regengüsse vom Himmel stürzten, 

sondern dass nach intensiven Gesprächen mit Frau Helen 

Awoke und Ato Teklu Tafesse dringend ein Kassensturz not-

wendig wurde, denn die Finanzlage war schief...  

Kernproblem: Unsere großartige German Church School war 

und ist in allen Jahrzehnten ein vor allem aus Deutschland 

durch Spenden und Patenschaften getragenes Projekt, denn 

die Deutsche Gemeinde ist zahlenmäßig überschaubar und 

kann das groß gewordene Schulprojekt alleine nicht tragen. 

Gebäude unterhalten, Schulmaterialien bereitstellen, Braille-

Material für Blinde erarbeiten, Schulessen und -kleidung, 

Erste Hilfe Station, Sozialarbeit in den Familien, Leh-

rergehälter, Steuern und Abgaben, Elektrizität und frisches 

Wasser – das alles ist Schule!  

Patenschaftsarbeit war inzwischen dem Verein MELKAM EDIL 

e.V. in Deutschland übertragen; der Verein war aber noch im 

Aufbau; Spenden müssen immer wieder eingeworben 

werden, Kontakte müssen gepflegt, Partner wie die Kinder-

nothilfe, Interpedia, CBM und Partnergemeinden müssen 

verlässliche Mittel zur Verfügung stellen können: Wie bitte 

sonst soll ein verlässlicher Haushaltsplan aufgestellt 

werden??? 

 Leider war es üblich geworden, Finanzlücken durch Entnah-

me aus Rücklagen zu schließen, - die aber waren zu einem 

erheblichen Teil geschmolzen. Nun, die allgemeine Lage mit 

wenig Aussicht auf Besserung führte zu einer geradezu de-

pressiven Stimmung im Team der GCS, in der Verwaltung – 

auch im ganz neuen Kirchenvorstand, dazu Regen und Kälte 

und ein Gottesdienstbesuch Ende Juli von 3 – 8 Teilnehmern. 

… und die Pfarrstelle war nicht besetzt.  

Also: „Mit auf kleiner Flamme“ war hier nichts zu machen; 

Helen Awoke und Sara Aberra in der Verwaltung wurden 

meine wichtigsten Mitstreiterinnen in einer glasklaren Ana-

lyse der finanziellen Verpflichtungen, zwischen Ausgaben und 

Einnahmen. Kein Weg führte darum herum: Das gesamte 

Team der GCS, einfach alle mussten in Analyse, in Aus-

gabenplanung und vor allem in die Quellen der aus Deutsch-

land kommenden Gelder eingewiesen und zum Mitdenken 

animiert werden.  

Kurz: Es ist gelungen, wir konnten dem Kirchenvorstand Ende 

2018 einen Haushaltsabschluss vorlegen, der nur ausgab, was 

auch an Einnahmen zur Verfügung stand. Einfach war das 

nicht; Gemeinschaftswerk.  

Ein Wechsel im Denken, Planen, Wünschen und die stärkere 

Eigenverantwortung der einzelnen Arbeitsfelder haben einen 

neuen Teamgeist entstehen lassen. Dass Inflation, Wech-

selkursschwankungen, fragile Spendengelderhöhen und der 

Ausstieg der Kindernothilfe weiterhin große Herausforder-

ungen bedeuten, ist klar; aber der Kurswechsel ist gelungen.  

Dass in der Vakanzzeit dann auch mit Pastor Martin Kruse 

eine Photovoltaik-Anlage, ein Fahrstuhl für Behinderte, eine 

Erneuerung der Frischwasserleitungen und der Abwasserkan-

alisation, eine neue Dining-Open-Air-Area, ein Begrünung-

skonzept durchgeführt werden konnten, zeigt: Vakanz muss 

nicht zwangsläufig Stillstand bedeuten; gut so.  

Domprediger i.R. Joachim Hempel,  

 

Summary: 

The Very Reverend Joachim Hempel, who had already spent 

his vicariate here in the early years of the GCS, was appoint-

ed to administer the parish for several months during the 

vacancy period 2018-2020. He reports on the financial crisis 

of the years, which also severely affected motivation in both 

the congregation and the school. Nevertheless, during the 

vacancy years, it was possible to put the financing of the 

school back on a solid footing (with the help of the adminis-

trators Helen Awoke and Sara Aberra). In addition, important 

building and renovation projects such as a photovoltaic sys-

tem, a lift for the disabled and a dining area could be tackled. 

''Stimmungstief und Kassensturz“  
Vakanzzeit als Herausforderung (2018-2020) von Domprediger i.R. Joachim Hempel 
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Es scheint, die Lage in Äthiopien ist nie einfach: Vor ca 15 
bis 20 Jahren waren es der Krieg mit Eritrea, die 
Auseinandersetzungen im Mutterland zwischen den 
großen Stämmen, die ersten 'freien' Wahlen 2005, nach 
denen man Monate lang hinter Panzern mit 
Maschinengewehren im Anschlag durch die Straßen von 
Addis fuhr … auch im Jubiläumsjahr 2022 prägen Unruhen 
und Kriegswirren das Land, nur wieder anders … und doch: 
 
Die German Church School hat Geschichte geschrieben, 
die von Tausenden gefeiert wird – von der Gemeinde als 
Träger über die Wächter an den Toren und denen, die den 
Schulcompound sauber und saniert hielten, von denen, 
die bauliche Maßnahmen durchführten bis zu den 
Lernenden und Lehrenden selbst, dazu den Leitenden der 
Schule und den PfarrerInnen und ihren PartnerInnen 
sowie den unzähligen Gemeinden in Deutschland wie auch 
den Privatpersonen, die ihr Herz für die Förderung der 
GCS-Kinder geöffnet haben, allen voran die Patenenltern 
der Tausenden von Kindern seit der GCS-Gründung bis 
heute, verwaltet von den wichtigen Donor-
Organisationen. 
 
Wir haben es immer als Privileg empfunden, in dieser 
Gemeinde und für ihr Sozialprojekt Dienst zu tun. 
Eingebunden zu sein in den Mut der Gründer und 
Nachfolger eines so großen Projekts:  Eines 
Friedensprojekts, eines Glaubensprojekts, eines 
Herzenprojekts im Sinne Jesu, der Kindern einen 
besonderen Platz einräumt, diesen Kleinen, mit denen er 

sich voll identifiziert: Was ihr einem dieser Kleinen getan 
habt, habt ihr mir getan. 
 
Wir sind von Dankbarkeit erfüllt. Die wunderbare 
Gemeinschaft in den Gottesdiensten und Gruppen war, 
wie ein Basso Continuo, geprägt von der Verantwortung 
für die GCS. Die Gemeinde hatte einen Motor ins Konkrete: 
Immer die Orientierung ins Gastland Äthiopien, durch 
Besuche in den Hütten und Wohnungen der Kinder, deren 
spezielle prekäre Schicksale von KV und Schul-Gremien 
entschieden werden mussten. Was wir mitnahmen, was 
uns berührt hat: Wie wichtig jeder einzelne der Beteiligten 
in der Schule und in der Gemeinde war, wie essentiell die 
unterschiedlichen Begabungen und Sichtweisen Einzelner 
im KV,  in den Boards der GCS  und ihren Gremien für das 
Zusammenspiel bei Entscheidungen wurden, vor allem: 
Wie Verantwortung für den Erhalt der GCS und Mut für 
neue Entwicklungen zusammengehören, wie schmerzhaft 
mancher Konsens errungen werden musste, wie lohnend 
die Zusammenarbeit für die Sache am Ende jeden 
Prozesses. 
 
Gott segne die, die jetzt miteinander vor Ort arbeiten, mit 
Mut, Hartnäckigkeit, Glauben und Frieden. Er segne die 
Kinder, klein und groß. Damit grüßen zum 50. Jubiläum der 
GCS herzlich.  
 
 
Pfarrer Hans-Joachim Krause und Gerlind Krause 
Gudensberg bei Kassel, im Oktober 2022 

Es ist ein Privileg, für die GCS zu arbeiten: 2000 bis 2006 
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Um es vorab zu sagen: Die Jahre mit der GCS waren die 
herausforderndsten und spannendsten für mich als 
Pastor und für uns als Eheleute und Familie. Unser 
Leben in einem offenen Pfarrhaus direkt zwischen 
Kirche und Schule war nie langweilig. Das lag vor allem 
an den vielen Kinderstimmen, die uns den Tag über 
begleiteten. Und wenn dann nach der 
Vormittagsschicht der Größeren (Klasse 4-8) und der 
Nachmittagsschicht der Kleineren (Klasse 1-3) die Eltern 
zur Abendschule anrückten, lag noch einmal eine 
ebenso fröhliche und angespannte Atmosphäre in der 
Luft. Denn ob jung oder alt, eins hatten sie alle 
gemeinsam: Sie wollten unbedingt lernen – und sie 
gingen gerne zur Schule. 
 
Das spürten auch Besucher, die sich spontan die Schule 
anschauen wollten (und es waren nicht wenige). Eine 
Patin meinte: „Was ist hier so anders? Man sieht den 
Kindern an, dass sie sich hier wohlfühlen – und ganz 
offensichtlich Vertrauen und ein gutes Verhältnis zu 
ihren Lehrerinnen und Lehrern haben.“ Dem konnten 
wir nur zustimmen, wenngleich es natürlich auch 
Probleme wie an jeder anderen Schule auch gab. Die zu 
lösen halfen und helfen bis heute der Sozialarbeiter und 
die Sozialarbeiterin und die Sister, unsere 
Schulkrankenschwester. Sie waren mit Einsatz bei der 
Sache, und nicht wenige Hausbesuche hat auch meine 
Frau mit begleitet.  
 
Für unsere Zeit möchte ich einige Schwerpunkte 
nennen: 
 
Organisation und Verwaltung. Das klingt nicht 
spannend, wurde aber zunehmend wichtig. Das 
Bemühen des Staates um Transparenz in der Gehälter- 
und Steuerfrage erforderte auch auf unserer Seite 

Klarheit in den Strukturen. Ganz praktisch hieß das u.a., 
dass alle Mitarbeitenden ein eigenes Konto einrichteten 
und nicht länger jeden Monat ein Päckchen Bargeld 
nach Hause trugen. Durch die Mithilfe und das 
umsichtige Wirken von Jörg Kirschner als 
Verwaltungsleiter über viele Jahre hinweg sind Pastor 
und Kirchenvorstand stark entlastet worden und als 
rechtlich für die Schule verantwortliches Gremium 
einen großen Schritt vorangekommen.  
 
Partnerschaft pflegen. Einen Großteil der alltäglichen 
Arbeit stellte die Kontaktpflege zu den Spendern und 
Paten in Deutschland dar. Sowohl zu vielen 
Einzelpersonen als auch zu Schulen, Kirchengemeinden 
und weiteren Initiativgruppen. Aber auch der Draht zu 
den drei großen Partnern der GCS, nämlich zur 
Kindernothilfe, zur Christoffel-Blindenmission und zur 
finnischen Organisation Interpedia war immer wieder 
wichtig. Es gab wertvolle gegenseitige Anregungen und 
immer wieder auch persönliche Begegnungen, die dem 
Wohlergehen der Schule dienen sollten. Die Umsetzung 
der UN-Kindesschutzrichtlinien war in diesem 
Zusammenhang ein wichtiger gemeinsamer 
Arbeitsschritt. 
 
Die Gym. Bei unserer Ankunft im Februar 2006 fanden 
wir gleich nebenan auf dem Jan Meda-Feld einen 
Rohbau vor, nämlich die gemeinschaftlich mit der 
städtischen Sportkommission entstehende Turnhalle. 
Für die Anschub-Finanzierung hatte Kanzler Schröder 
bei seinem Besuch an der GCS noch vor unserer Zeit 
Ende 2004 gesorgt. So recht sollte es mit diesem 
Projekt allerdings nicht vorangehen. Immerhin, 
manchen Verzögerungen zum Trotz feierten wir 
schließlich im Mai 2009 die Einweihung im Beisein der 
Botschafter Deutschlands und Österreichs sowie mit 

Sieben Jahre und sieben Monate  
- unterwegs mit der GCS von 2006 bis 2013 
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Haile Gebreselassie als Ehrengast. Der populäre 
Langstreckenläufer erwies sich auch diesmal bei Jung 
und Alt als Sympathieträger: Er ließ sich auf einen 
Wettlauf am Laufseil mit unseren blinden Schülerinnen 
und Schülern ein und bekam dabei selbst die Augen 
verbunden. Unter dem Ansporn der Zuschauer siegten 
unsere Kinder! 
 
Ausflüge mit den Blinden. Wenn immer das Budget es 
zuließ, starteten Ato Teshome und das (damals so 
genannte) Integration Department die jährliche 
Exkursion mit den blinden Kindern und Jugendlichen 
und ihren sehenden Partner/innen. Der Pastor sollte 
unbedingt mit von der Partie sein – und der hat es nie 
bereut. Wir haben das Land bis runter nach Arba Minch 
erkundet und dabei auch andere Inklusionsprojekte 
besucht. In besonderer Erinnerung bleibt mir die 
Begegnung unserer Blinden mit den Jugendlichen einer 
Taubstummenschule in Hosaina. Bei allen 
Herausforderungen der Kommunikation war das ein 
fröhliches und herzliches Miteinander. Aber auch der 
Ausflug zu den Ajora Falls im Süden war eindrücklich. 
Bei unserer Ankunft waren diese großartigen 
Wasserfälle zunächst voll in Dunst gehüllt, sodass auch 
wir Sehenden nur das Rauschen des Wassers hörten – 
eine ganz besondere gemeinsame Erfahrung. Die 
Ausflüge waren jeweils auch ein Dankeschön an die 
sehenden Partnerschüler/innen, die im Schulalltag das 
Jahr über ihre blinden Freunde begleiteten. Wobei das 
alles ein Geben und Nehmen war, ein ganzheitliches 
soziales Lernen auf beiden Seiten! 
 
Deutsch als Unterrichtsfach. Es war bei einem unserer 
Basare, als Dr. Elke Kaschl-Mohni, die junge Direktorin 
des Goethe-Instituts in Addis Abeba, mich fragte: 
„Warum seid ihr eigentlich noch nicht PASCH-Schule? 
Die GCS bietet doch alle Voraussetzungen dazu!“ 
Gesagt, getan: Mit Elan und Freude griffen wir die Idee 

auf, und pünktlich zum 40. Geburtstag der GCS setzten 
beide Seiten ihre Unterschrift unter ein offizielles 
Dokument, im Beisein der deutschen Botschafterin Dr. 
Lieselore Cyrus. Von nun an gehörte die GCS zum Kreis 
der weltweiten PartnerAuslandsSCHulen. Seither haben 
sprachbegabte Kinder aus den sehr armen Familien 
unserer Schule die Chance, Deutsch zu lernen. Die 
Besten dürfen sogar - jeweils im Sommer - auf ein 
internationales Camp nach Deutschland reisen. Die 
Unterrichtenden kommen inzwischen ebenfalls aus 
dem Kreis des GCS-Kollegiums. 
 
Gemeinsam auf Augenhöhe. Als besonderes Privileg 
während unserer siebeneinhalb Jahre empfand ich die 
tägliche Zusammenarbeit mit den äthiopischen 
Mitarbeitenden, besonders mit dem Team und der 
Leitung der German Church School. Es war ein 
ständiges - auch interkulturelles - Lernen auf beiden 
Seiten, wobei wir nicht immer einer Meinung sein 
mussten.  Die Zusammenarbeit mit dem Schuldirektor 
Ato Teklu Tafesse war von gegenseitigem Respekt und 
großem Vertrauen geprägt. Ein wertvolles Element war 
dabei die gemeinsame Glaubensgrundlage. Dass wir vor 
„höherer“ Verantwortung stehen und zugleich wissen 
dürfen, es kommt nicht allein auf unser menschliches 
Tun an. Und doch macht unser Einsatz einen 
Unterschied. So war auch die fachlich so wertvolle 
pädagogische Begleitung der Schule durch Ursel 
Stahlmann stets eine große Hilfe. Schon in den Jahren 
zuvor hatte sie für die so einmalige Einrichtung des 
naturwissenschaftlichen Labors gesorgt.  
Ich selbst war in meiner Funktion als Pastor zeit- und 
kräftemäßig zu eingeschränkt, um neben den 
bestehenden noch weitere Aufgaben anzupacken. 
Meiner Frau Sabine ist zu verdanken, dass während 
unserer Zeit an der GCS (neben einer Fülle weiterer 
Aufgaben, die sie wahrnahm) drei sehr wichtige 
Initiativen und Aktivitäten hinzukamen: Das 

Haile Gebreselassie  
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Kindergartenprojekt, die Partnerschaft mit dem 
Friedrich-Ebert-Gymnasium Sandhausen und ein 
Jugendprogramm, das auch junge Menschen 
außerhalb der GCS mit einschloss. 
 
(Übrigens sind wir in den Jahren in Addis nicht älter 
geworden, im Gegenteil: Im Februar 2006 ausgereist, 
kehrten wir im ersten Monat des Jahres 2006 zurück – 
sieben Jahre und sieben Monate beträgt der 
Unterschied zwischen Gregorianischem und 
Julianischem Kalender J!) 
 

Martin Gossens, Pastor  
 
 
Highlights at German Church School 2006 – 2013 
 
Looking back at more than seven years at GCS some 
special highlights are worth remembrance: the inaugu-
ration of the gym in 2009 with Haile Gebreselassie as 
special guest; our excursions with the visually impaired 
children and their sighted partners; the start of teach-
ing German classes in 2011 in cooperation with the 
Goethe Institute and also the growing school partner-
ship program with students and teachers from 
Sandhausen / Germany. Apart from these highlights 
there were daily challenges like modernizing our ad-
ministration and management and networking with 
our donors and friends in Germany and Finland. For us 
it has been a great privilege to work hand in hand every 
day with the director and the whole team of GCS. 
 

Martin Gossens, Pastor  
 
በእነ ፓስተር ማርቲን ጎሰንስ ጊዜ በጀርመን ቤተ ክርስቲያን ትምህርት 
ቤት ከ1999—2006 ዋና ዋና ክንዋኔዎች 

ከሰባት ዓመታት በላይ በጀርመን ቤተ ክርስቲያን ትምህርት ቤት ውስጥ 
መለስ ብለን ስንመለከት አንዳንድ ልዩ ልዩ ድምቀቶች ሊታወሱ የሚገቡ 
ናቸው፡- 
  

 እ ኤ አ በ2009 የአዲሱ ጂም (የስፖርት ማዘውተሪያ)  ምረቃ፣ 
ከኃይሌ ገብረስላሴ ጋር ልዩ እንግዳ፤  
 

 ማየት ከተሳናቸው ልጆች እና ማየት ከተሳናቸው አጋሮቻቸው ጋር 
የምናደርገው ትምህርታዊ ጉዞ፣ 
 

  በጎተ ኢንስቲትዩት ጋር በመተባበር እ ኤ አ በ2011 የፓሽ 
የጀርመንኛ ትምህርትን መጀመሩ  
 

 እንዲሁም ከሳንዳውሰን ከጀርመን ከመጡ ተማሪዎች እና 
አስተማሪዎች ጋር እያደገ ያለው የት/ቤት አጋርነት  

 

 ከእነዚህ ድምቀቶች በተጓዳኝ የአስተዳደር ሥራዓቱን ለማዘመን 
እንዲሁም ከጀርመን አገር እና ከፊንላንድ ረዳቶቻችን ጋር 
የሚኖሩን ተግዳሮቶች ነበሩ። ሆኖም ግን በየቀኑ ከዳይሬክተሩ እና 
ከመላው የትምህርት ቤቱ የአስተዳደር ቡድን ጋር እጅ ለእጅ 
ተያይዘን መስራት ለእኛ ትልቅ እድል ሆኖልናል። 

 
 ማርቲን ጎሰንስ ፓስተር  
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Betreff: 50 Jahre GCS Anniversary 1972 - 2022 
   

Dear students, 

Dear staff of the German Church School (GCS)  

I was asked by Ato Teklu, the director of the GCS 
and decades of personal friend to write down some 
of my many memories of the GCS on the occasion of 
the 50th anniversary. 

I have known GCS for 25 years in a wide variety of 
roles and functions. 

I first came to Addis Ababa and Ethiopia in 1997 
together with my wife Ingeborg Bozenhardt as part 
of a professional and youth exchange programme 
between the Jugendhilfswerk Freiburg eV (JHW) 
and the Circus Ethiopia. 

During the next five years we travelled once a year 
with German circus youth to and through Ethiopia 
and invited once a year about fifty Ethiopian youths 
to Freiburg. The GCS and the German GC was in Ad-
dis already a fixed point of contact for us. 

As managing director of the JHW, social worker and 
pedagogue, a professional relationship with the GCS 
emerged very quickly. I welcomed Ato Teklu as di-
rector on one of his trips abroad in Freiburg in May 
1999 and introduced to him school social work and 
gained his interest in it. 

In 2003, together with our 12-year-old daughter 
Sarah Noa, we decided to move our life to Ethiopia. 

From 2004 onwards, I was first an honorary treasur-
er and member of the board of the German Embas-
sy School. 

In 2005 I was elected by the Board of the GC Church 
as a representative of the Catholic parishioners and 
as treasurer for the budget of the GCS and GC. The 
ecumenical profile of the GC was at that time 
unique for German conditions. 

In December 2006 I was asked to assume full-time 
management as Head of Administration of GCS and 
GC. It was a difficult time from an administrative 
and communicative point of view. 

My development priorities after taking office were: 

- Professionalization of accounting and administra-
tive processes. 

- To improve cooperation between the German 
Church Board and the Ethiopian staff of the GCS and 
the GC and between the GCS and GC Office. 

- The students are in the focus of our work not us 
staff members. 

- Practice transparency of decision-making process-
es. 

- Living and demanding mutual appreciation in eve-
ryday professional life on all levels. 

- On the basis of a critical sympathy staff members 
also draw boundaries as their superior and make 
demands. 

- Promote developments and necessary structural 
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things, the direct support of the sponsoring parents 
to Germany. 

In the general meeting of Melkam Edil, March 2016, 
Barbara Reske was elected as chairperson and 
Gerlind Krause as deputy chairperson of the associ-
ation. They still lead this eV today with their tireless 
commitment and their purposeful energy. 

A simply great recognition of GCS is the following 
two Ethiopian awards in July 2022 

- "Diploma of 1st Quality Management Award" 

- "Diploma of Excellence" Best Primary School of the 
Year 2021/2022 

I wish all the people of this great social project the 
best and God's strength and support in the realiza-
tion of their future wishes and goals. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Jörg Kirschner  

 

 

 

changes. 

- Develop the courage to communicate openness. 

- Recognize errors and their potential positive effect 
on developments, not disguise them as misunder-
standing. 

- Patience, patience and again patience was in de-
mand. 

- Make offers in all modesty, listen, take time, in-
quire, be self-critical, the other also thinks. 

- I always felt dogmatic positions in the political, 
confessional and interpersonal spheres as evil of 
this world. 

I have come to know and love the people of this 
country over the years and have experienced this 
experience as a great gift. 

I was allowed to give much, starting with the age of 
64, but I also got a lot. 

The intercultural experiences and differences 
opened up to me only slowly and gradually. For sus-
tainable change, the period of cooperation in devel-
opment cooperation is usually far too short. 

It takes a lot of time to get to know the very friendly 
Ethiopians and to get deeper into their everyday life 
and their world of experience. 

I am still happy about every student who has had 
opportunities in the past decades that would other-
wise have been denied him. 

This is especially true for the large number of stu-
dents with disabilities. The school was and is also a 
model example of living integration for Germany. 

In November 2014 I finished my professional career 
in GCS in AA. 

A lot of thanks go back to all the years of trusting 
cooperation with the different pastors of the 
"Evangelical Community of German Language in 
Ethiopia”. Special thanks to Joachim + Gerlind 
Krause and Martin + Sabine Gossens. 

In agreement with the GC Church Board, I founded 
and registered the association "Melkam Edil-
Chancen in Ethiopia eV." of the GCS in Freiburg in 
early 2015. As chairman and together with the dep-
uty chairman of the Braunschweiger cathedral 
preacher em Joachim Hempel, we relocated a large 
number of the administrative and financial tasks 
previously located in Addis and, among other 
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Greetings from Ruhla, Germany 

 

Dear members of the Evangelical German-speaking 
Congregation, dear staff of the German Church 
School, dear students and dear guests! 

On the occasion of the celebration of the 50th anni-
versary of the German Church School, I send you 
warm greetings! Unfortunately, I am unable to 
attend this celebration, although I would love to 
enjoy this anniversary with all of you. For it is truly a 
miracle of God that the school has now existed for 
half a century and has helped and accompanied 
many children and young people on their way to a 
dignified and hopeful life with the help of the spon-
sors and the many committed helpers, staff and do-
nors. After all, to my delight, I was able to celebrate 
the 30th anniversary of the school with you in 2002.  

I think that everyone who take part in this years 
celebration knows how successful the work of the 
school is. For this I am grateful from the bottom of 
my heart.  

I have been accompanying and supporting the work 
of the GCS for 25 years now and have visited the 
school nine times during this time. There have been 
enormous changes since then. When I first entered 
the school grounds, there was not a single building 
to be seen. The houses that had stood there before 
had been demolished to make room for the new 
school building. When I returned to Addis three 
years later, the new school building was there, filled 
with the happy voices of hundreds of children who 
were eagerly studying in the new building and en-
joying playing together in the breaks.  

How much the school means to teachers and chil-
dren, what challenges it has faced over the years, 
and what successes it has had, will certainly be dis-
cussed at this celebration. Therefore, I will not dwell 
on it. 

Instead, I would like to express my joy not only 
about the good development of the school, but also 
about the fact that I had and have the privilege to 
experience a part of what has become of the former 
pupils of this school. I am thinking of Ato Anteneh, 
who was still a student at this school when I met 
him the first time. He, like many other former stu-
dents, is a good example of how important and life-
improving the GCS is for the children who are lucky 
enough to go to this school. 

And finally, I am happy and grateful that through 
my commitment to the school I have made friends 
with whom I have been associated for many years. 
My longest friendship is with Ato Teklu, but my 
thoughts go out to all the others I have met over 
the years and the work they do with much heart 
and soul. I thank them all from the bottom of my 
heart for their dedication in serving the children of 
the GCS. 

God bless and protect all who contribute to the suc-
cess of the school's work. I wish you all a hopeful 
and prosperous life and to the wonderful country of 
Ethiopia and its people, I wholeheartedly wish 
peace and ways to live together peacefully and 
mindfully in unity and mutual respect based on the 
faith in God that has shaped the lives of the people 
of Ethiopia since ancient times. 

Warmest greetings, Pastor Gerhard Reuther, Ruhla, 
Germany 

November 2022 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pastor Gerhard Reuther, Ruhla, Germany 
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Bericht der OstR’in Ursel Stahlmann 

Over the past 20 years, one person has been of particular 

importance to the work of the German Church School: 

Ursel Stahlmann, a retired senior teacher from Germany. 

In this report she tells, among other things, about the es-

tablishment of the Laboratory, which is important for the 

school's registration. She was also involved in the work of 

the Pedagogical Committee for many years, organizing 

training courses and school excursions, among other 

things. 

ባለፉት 20 ዓመታት ውስጥ፣ አንድ ሴት ለጀርመን ቤተ ክርስቲያን 
ትምህርት ቤት ሥራ ልዩ ጠቀሜታ ነበራቸው፡ ኡርሴል ሽታልማን ይባላሉ። 
ከጀርመን አገር ጡረታ የወጡ አንጋፋ መምህር ናቸው። 

በዚህ ጽሁፋቸው ውስጥ ከሌሎች ነገሮች በተጨማሪ ለት/ቤቱ የዕውቅና 

ምዝገባ አስፈላጊ የሆነውን የላቦራቶሪ ቁሳቁሶች ስለማቋቋም ይናገራሉ። 
እሳቸው ለብዙ አመታት በፔዳጎጂካል ኮሚቴ ስራ ውስጥ ተሳትፈዋል፣ 
ትምህርት ቤቱን በማማከር አግልግለዋል፣ የስልጠና ኮርሶችን እና 
የትምህርት ቤት የተማሪዎችንና የአስተማሪዎችን ትምህርታዊ ጉዞዎችን እና 
ሌሎች ነገሮችን በማዘጋጀት ላይ ትምህርት ቤቱን በብዙ አቅጣጫ 
አግዘዋል።  

ኡርዘል ስታልማን  

 

Als das Schuljahr 1998/99 begann, waren die neuen 

Gebäude gerade fertig. Es war zwar immer noch recht 

eng, und der Schulhof war sehr klein für die vielen Kinder, 

die zum neuen Schuljahr aufgenommen wurden, aber 

immerhin war es ein erheblicher Fortschritt zu dem, was 

vorher da war, ganz zu schweigen von der Bauphase, als 

die Klassen ausgelagert werden mussten und die meisten 

Entwicklungen in der pädagogischen Arbeit seit 1998: 

Einrichtung des Laboratory und Pedagogical Commitee 

Frau Ursel Stahlmann 
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Kinder in andere Schulen überwiesen wurden.  

Außerdem war die Schule zu diesem Zeitpunkt noch nicht 

(vollständig?) beim Schulministerium anerkannt. Das 

bedeutete, dass sie ihre Schüler und Schülerinnen am 

Ende der 8. Klasse nicht zum Abschlussexamen der 

äthiopischen Grundschule anmelden konnte. Dies ging 

nur, wenn eine andere offizielle staatliche Schule die 

Registrierung übernahm. Zum Schuljahresende 1997/98 

war es für den Schulleiter keinesfalls leicht, die 50 

Mädchen und Jungen, die in der German Church School in 

behelfsmäßigen Räumen unterrichtet worden waren, in 

der benachbarten Menelik II Primary School registrieren 

zu lassen. Es haben damals alle SchülerInnen das 

staatliche Abschlussexamen bestanden. Ein Jahr später 

fragte der Schulleiter der Menelik II Primary School an, 

wie viele Prüflinge man schicken wolle. Die German 

Church School lehnte dankend ab, man könne die eigenen 

SchülerInnen nun selbst registrieren lassen. Die staatliche 

Anerkennung war inzwischen gelungen.  

Zu Beginn des Schuljahres 1998/99 stand ich als neue 

freiwillige Mitarbeiterin, in Deutschland frisch pensioniert, 

zur Verfügung. Ich war zwar willkommen geheißen 

worden, aber es war keinesfalls klar, was ich eigentlich für 

Aufgaben übernehmen könnte. Das änderte sich bald. 

Eine Dame aus dem Kirchenvorstand teilte mir mit, dass 

eine Spende von 10.000 DM für die Ausstattung des 

naturwissenschaftlichen Unterrichtsraumes, in Äthiopien 

„Laboratory“ genannt, zur Verfügung stehe. Die Spende 

stammte aus der freien Wirtschaft und sollte zurück 

überwiesen werden, falls das Geld keine Verwendung 

finden würde, weil damals in Äthiopien kaum 

Unterrichtsmaterialien zu haben waren. Ich wandte mich 

sofort an zwei Kollegen aus meiner früheren Schule, 

Fachlehrer für Physik, Chemie und Biologie, mit denen ich 

befreundet war.  

Die Unterrichtsmaterialien wurden in Deutschland 

eingekauft und konnten als Beiladung im Container einer 

Botschaftsangehörigen nach Addis Abeba transportiert 

werden. Die Grundausstattung des Laboratory war da. 

Zusammen mit der damaligen Physiklehrerin W/o 

Haimanot packte ich einige Nachmittage lang die Pakete 

aus, und wir sortierten alles fein säuberlich in die 

Schränke. Das Laboratory war als solches ausgestattet 

worden und stand nun gebrauchsfertig zur Verfügung. 

Dies wurde von der Schulleitung an das äthiopische 

Schulministerium gemeldet, und dieses schickte drei 

Mitarbeiter, Fachleute für die verschiedenen 

naturwissenschaftlichen Fächer, denen die Fachlehrer der 

GCS alles vorführen mussten. Die Herren prüften sehr 

genau, und nahmen viele Geräte selbst in die Hand. Zum 

Schluss waren sie sehr zufrieden, und recht bald wurde 

daraufhin die GCS als Primary School offiziell anerkannt. 

Damit konnte sie ab sofort ihre SchülerInnen eigenständig 

zu Prüfungen anmelden. Für die Anerkennung ist in 

Privatschulen ein solches Laboratory zwingend 

vorgeschrieben, während die wenigsten staatlichen Schule 

über einen solchen Raum mit Ausstattung verfügen. Dort 

lernen alle SchülerInnen nur nach Büchern.  

Guter Unterricht ist natürlich das wichtigste Ziel der GCS. 

Diesem Ziel diente auch die Einrichtung des sog. 

Pedagogical Committee, das auf Anregung von Pfarrer 

Hans-Joachim Krause ins Leben gerufen wurde. Mitglieder 

waren der Schulleiter Ato Teklu, sein Stellvertreter Ato 

Tezera, der Unit Leader Ato Yohannes Derbew, die 

Pfarrersfrau Gerlind Krause und ich als Vorsitzende. Wir 

sollten alle pädagogischen Anliegen in angemessener 

Form vorbereiten und dann dem Schoolboard, also dem 

Leitungsorgan der Schule, vorlegen. Wir organisierten in 

regelmäßigen Abständen Fortbildungen für alle Lehrer. 

Mehrfach hatten wir sogar Fachleute aus Deutschland 

eingeladen und verbrachten mehrtätige Fortbildungen 

nach Fächergruppen aufgeteilt auch außerhalb von Addis 

Abeba. Bei den Lehrern waren diese Fortbildungen sehr 

beliebt, und sie dienten immer dazu, die 

Unterrichtsmethodik zu verbessern. In diesem Pedagogical 

Committee wurden auch die mehrtägigen 

Schülerexkursionen für die 6. Klassen ins Leben gerufen, 

die für die SchülerInnen ein Highlight waren. Die meisten 

Kinder der Schule waren noch nie außerhalb von Addis 

Abeba gewesen.  

 

Frau Ursel Stahlmann 
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Dieser Bericht wird jede und jeden staunen lassen 

– und hoffentlich bewegen, Teil einer 

Unterstützergemeinschaft für SchülerInnen der 

GCS an der DBSAA zu werden. 

 

Gestern – Von den Anfängen 

Berührungspunkte zwischen der GCS und der DBSAA gab es 

schon immer, allein durch deutsche Gemeindemitglieder mit 

Engagement für das kirchliche Sozialprojekt, die gleichzeitig 

an der DBSAA tätig waren. Dass allerdings SchülerInnen der 

GCS regulär zur DBSAA wechseln konnten, geht im 

Wesentlichen auf zwei Lehrkräfte der DBSAA zurück: Stephan 

Klausch (DFU und DaF-Koordinator von 2017-2020) und 

Babette Hamann (Mathematik und Physiklehrerin, sowie 

Berufsberatung)  

Am Anfang stand eine gemeinsam mit GCS-SchülerInnen und 

DBSAA-SchülerInnen durchgeführte naturwissenschaftliche 

AG. Das Kennenlernen war für beide Seiten in sprachlicher, 

fachlicher, vor allem aber menschlicher Hinsicht bereichernd. 

Stephan und Babette lernten in dieser AG zwei besonders 

begabte Schüler kennen: Lidiya und Frezer.  

Im Interview erzählen sie aus dieser Zeit. 

Stephan, warum dachtet ihr, dass es eine gute Idee wäre, 

diesen beiden den Schulbesuch an der DBSAA zu 

ermöglichen? Hattet ihr eine konkrete Vision? 

S.K.: Für mich war die Vorstellung schlimm, zu wissen, dass es 

begabte Schülerinnen und Schüler in Äthiopien gibt, deren 

Perspektive von ihrer Geburt oder ihrer Schule abhängt. Mit 

dem Stipendienprogramm gaben wir denen eine Chance, die 

eventuell nie eine reale Chance bekommen hätten.  

Schulleiter und Schulverein haben sich auf dieses 

„Experiment“ eingelassen und entsprechend der 

Möglichkeiten den Weg frei gemacht. Und dann waren da 

plötzlich zwei Schüler aus ganz anderem sozio-

ökonomischen Hintergrund und auch mit deutlich 

schlechteren Deutschkenntnissen, als sonst üblicherweise an 

der DBSAA. Was waren Hürden und wie habt ihr sie 

gemeistert? 

S.K.: Die Hürden waren neben dem Alltagsdeutsch 

insbesondere die deutsche Fachsprache mit Hinblick auf die 

Schulabschlüsse in Klasse 9 bzw. 10. Darüber hinaus 

unterscheidet sich das deutsche Schulsystem bezogen auf 

Lehrerrolle und Methoden sehr stark vom äthiopischen 

System.  

B.H.: Anfänglich habe ich mit den beiden in Physik oder 

Mathe Englisch gesprochen - aber es wurde von Monat zu 

Monat besser und richtig schön war, dass sie sich von Anfang 

an am Unterricht beteiligten.  

Was waren denn so richtig positive Erlebnisse?   

B.H.: Das schönste Erlebnis ist wirklich, dass beide gute 

Abschlüsse an der DBSAA erreichen konnten. Lidiya hat in 

diesem Sommer das IB, einen international anerkannten und 

anspruchsvollen Schulabschluss nach Klasse 12 mit Bravour 

gemeistert. Mit 7 Punkten in Mathe, das ist ein „sehr gut“ im 

Abitur. Auch die Gesamtleistung war hervorragend. Sie ist 

seit Herbst 2022 in Deutschland und absolviert ein Studium 

an der Dualen Hochschule Gera und Aufbaubank Erfurt. 

Frezer hat den Mittleren Schulabschluss nach Klasse 10 

Die Stipendiatin Lidiya hilft den Grundschulkindern 

beim Experimentieren im Kid’s Lab. 

Lidiya bei der Zeugnisübergabe beim 

deutschen Botschafter Stefan Auer 
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geschafft und ist zur Ausbildung bei der Firma Thermofin in 

Leipzig. 

Lernen Sie Lidiya näher kennen: Unter dem Link https://

de.melkam-edil.de/video/  finden Sie ein Interview von Pfr. 

Jacobi mit ihr. Übrigens: Unter dem angegebenen Link finden 

sich auch andere interessante Videos zur German Church 

School.  

 

Welche Unterstützung war dazu nötig? 

B.H.: Das Wichtigste ist sicherlich die positive Lern- und 

Lebenseinstellung der beiden. Aber so etwas muss auch 

unterstützt und begleitet werden. LehrerInnen der DBSAA 

haben mit beiden oft privat Schulstoff nachgearbeitet. Mit 

Frezer haben wir gemeinsam viele Bewerbungen geschrieben 

und Bewerbungsgespräche trainiert, und zum Glück hat dann 

Thermofin mit uns kooperiert und Frezer zur 

Einstiegsqualifizierung angenommen. Nach ein paar Monaten 

wurde dies in eine Ausbildung umgewandelt – er glänzte 

durch ausgezeichnete Leistungen. 

 

Schließlich ein paar Worte zu Frezer 

In einem Newsletter der GCS aus dem Jahr 2012 wurde 

Frezer schon von seinem Englischlehrer als Modellschüler 

vorgestellt, damals erst in Klasse 2. Gefragt, was er werden 

wolle, antwortete er damals: „I want to become a pilot.“ – 

Nun ja, im technischen Bereich konnte sich sein Berufsziel 

erfüllen. Sein Ratschlag damals an seine Freunde: „I advise 

them to study very hard, so they can speak English like me.”  

Wie wunderbar, den Entwicklungs- und Bildungsweg solcher 

außergewöhnlichen jungen Menschen zu sehen! 

In einem Brief schreibt Frezer 15 Jahre später: „… Jetzt mache 

ich eine Ausbildung zum Elektriker für Betriebstechnik bei der 

Firma Thermofin. Ich habe viel Unterstützung von der 

Deutschen Botschaftsschule bekommen (…) Ich bin glücklich 

mit meiner Ausbildung, auch wenn es ein bisschen 

Sprachbarrieren und Kulturschock gibt, aber ich gewöhne 

mich daran. 

(…) Ich vermisse Äthiopien, meine Familie und Freunde sehr, 

aber ich werde sie bald besuchen.“ 

Frezer and Stephan Klausch  

https://de.melkam-edil.de/video/
https://de.melkam-edil.de/video/
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Und wie sieht es heute aus? 

Im Schuljahr 2021/22 kamen zwei Schülerinnen von der GCS 

an die DBSAA. Sie besuchen jetzt Klasse 10. Beide heißen 

Kalkidan. Im Frühjahr 2023 werden sie die Prüfungen zum 

Mittleren Schulabschluss ablegen. Sie bekamen intensiven 

Deutsch-Förderunterricht sowie fachliche Unterstützung und 

machten gute Lernfortschritte. Im 10. Schuljahr steht eine 

Studienfahrt nach Deutschland auf dem Programm. Obwohl 

es zunächst so aussah, als ob die Finanzierung für „die beiden 

Kalkidans“ schwierig wäre, sind so viele Spenden 

zusammengekommen, dass die Mädchen im Juni 2023 mit 

nach Leipzig und Jena reisen können. 

2021 erarbeiteten MitarbeiterInnen der DBSAA ein Konzept, 

das die Aufnahme und Begleitung von GCS-SchülerInnen 

qualitativ hochwertig sichert. Klar ist, dass SchülerInnen es 

schaffen können und dadurch für ihre Berufs- und 

Lebensperspektiven eine unvorstellbare Horizonterweiterung 

erfahren. Dies betrifft nicht nur sie, sondern auch ihre 

Familien. 

Klar ist aber auch: Der persönliche und finanzielle Aufwand, 

um diesen Bildungsweg zu ermöglichen, ist gewaltig. Bisher 

ermöglichte dies privates Engagement. Aus Verantwortung 

ist jedoch das Bestreben, alles auf „solide und sichere Füße 

zu stellen“, geworden. Das Stipendienkonzept bewirkt dies 

mit einer realistischen Auflistung der Kosten des Bildungsweges, 

sowie der Suche nach finanzieller Förderung.  

So ist die Unterstützung der bereits an der DBSAA beschulten 

GCS-Schülerinnen ein Vereinszweck des neu gegründeten 

Vereins „Äthiopien - Bildung4Kids“ (https://bildung4kids.org ). 

Das Essen, die Busfahrt, aber auch Schulmaterialien müssen 

finanziert werden. Auch der Förderverein der German Church 

School „Melkam Edil“ hat bereits finanzielle Unterstützung 

gegeben und weiter zugesagt.  

Wie kann es weitergehen? 

Bisher ist dies eher eine persönliche Initiative engagierter 

Menschen. Wie kann dies für die Zukunft Bestand haben?  

Der Schulverein der DBSAA berät über die Aufnahme des 

Stipendienprogramms ins Schulprogramm. Es ist zu hoffen, dass 

trotz finanzieller Herausforderungen, die auch die DBSAA 

treffen, Schulverein und Schulgemeinschaft ihre Verantwortung 

gegenüber Kindern mit geringeren Bildungschancen 

wahrnehmen und darin eine Bereicherung sehen.  

Anne Ruth Rohlfing 

Stipendiatin Kalkidan Emru 
Stipendiatin Kalkidan Muhye 

https://bildung4kids.org
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The social work office installed two decades ago in the Ger-

man church school with the objective of addressing students 

problems which can be obstacles for their Educational suc-

cess.  

Activities 

Since that time the office is performing various activities to 

help the children and their parents who have socio-

economic, psychological, academic, emotional difficulties and 

family problems. 

Both the students and their parents get counseling services 

in the office. Whatever problems they are facing they can 

come to the office for discussion individually or in groups 

 Working with parents to make sure that the child is living 

in a safe environment without any form of abuse 

 Working with teachers to make sure that the child safe-

guarding policy is properly applied in the school. 

 creating networks with other organizations which work 

on mental health and refer students who need special 

mental health treatment. 

 Financial support for the poorest parents, for sick par-

ents who cannot work to cover the house rent and food 

expenses. There is also financial support for some par-

ents who are able to work to help them to engage in 

income generating activities, for renovation of leaking 

roofs, for buying blankets and mattresses and other nec-

essary materials for the poorest students. In addition to 

these some parents who cannot get medical treatment 

because of lack of money are receiving some financial 

support. 

 

Achievements and challenges 

As the objective of the social work office is to help students 

solve problems which can have a negative impact on their 

academic performance, the following are some of the 

achievements. 

 Poverty is the biggest challenge since the first decade of 

the establishment of the office. Many parents of the 

students who are the poorest have got financial support 

to pay for their house rent and for their food expense. So 

there were no school dropout cases  or students forced 

to live on the streets because of lack of money. 

 HIV was also a challenge especially in the first decade, 

the number of HIV positive parents was increasing, The 

continuous counseling and follow up, and the financial 

support for their medication helped them to accept the 

situation and continue their medical checkup regularly. 

Throughout the past 20 years we lost only 2 parents to 

the HIV virus.  

 The number of Parents who are living in very destitute 

conditions has been increasing from time to time, previ-

ously it was easy to identify who is very needy but cur-

rently the majority of parents are in almost the same 

condition and have serious financial problem. The im-

pacts of covid 19 and the high inflation rate in Ethiopia 

are the major reasons.  

The school social work is working for the low income families.   

Rahel Mosissa 

Social worker 

 

የማህበራዊ የሥራ አገልግሎት ከተመሠረተ 2 ዓሥርተ ዓመታትን አስቆጥሯል። 

የተቋቋመበትም ወሳኝ አላማ ተማሪዎች በኢኮኖሚ፣ በሥነልቦና፣ 

በቤተሰብ፣ በትምህርት እንዲሁም በተለያየ ነገር በሚገጥማቸው ጉዳይ 

ችግሮቻቸውን ከሁለም የችግሩ ባለቤቶ ጋር በመነጋገር መፍታትና 

አቅጣጫ ማስያዝ ነው። 

በነዚህ ዓመታት ውስጥ በርካታ ወሳኝ የሆኑ ክንውኖችን አድርጓል፣ 

ተግዳሮቶችም ገጥመውታል። ለመጠቅስ ያህል። ድህነት ዋናው ቢሆን 

በተጓዳኝ የሚመጡ ተግዳሮቶች ደግሞ ነበሩ። በተለይ የኤች አይ ቪ 

ወረርሽን ለብዙ ቤተሰቦች ከፍተኛ ተግዳሮት ሆኖ ነበር። ብዙ ተማሪዎች 

ወላጆቻቸውን በወረርሽኙ አማካኝነት አጥተዋል።   

በተለይ በአሁኑ ጊዜ ብዙ ወላጆች በኢኮኖሚ ግሽበት አማካኝነት እየተፈጠረ 

ባለው ችግር ህይወታቸው ካባድ እያደረገው ነው። በተለይ የኮቪድ 

ወረርሽኝ ብዙ ወላጆችን ሥራ አልባ አድርጓቸው ነበር። ሆኖም ግን 

ትምህርት ቤቱ በሚያደርግላቸው መጠነኛ ድጋፍ ከፍተኛ ችግሮችን 

ለመቋቋም በቅተዋል።   

በተጨማሪ ቢሮው ተማሪዎችን ከማናቸው ጥቃት ሊከላከል የሚችል፣ 

ደህንነታቸውም ለመጠበቅ የሚያስችል፣ የልጆችና የአዋቂዎች የደህንነት 

ጥበቃ ፖሊሲ (child safeguarding and adult at risk) በመቅረጽ 

ሁሉም ሰራተኞች በዚህ ሐሳብ ላይ ሥልጠና በመስጠት ያግዛል።    

    ራሔል ሞሲሳ  ማህበራዊ ሰራተኛ 

Achievements and Challenges of the Social work office 
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...unterstützen, helfen, sich einsetzen, bestärken, 
vorantreiben, arbeiten für jemanden, Gute Chance 
geben... im Gründungsjahr des noch jungen 
Fördervereins der German Church School, Melkam Edil, 
hatten die Gründungsmitglieder sicher nicht die völlig 
klare Vorstellung dessen, was aus dem Verein innerhalb 
weniger Jahre werden musste: Ein leistungsstarker und 
kompetenter Partner der German Church School, der, 
in seiner Verwaltung mit einer halben Stelle besetzt 
und einem ehrenamtlichen Vorstand arbeitend, an der 
Seite der GCS steht und vieles tut, damit die 
Menschenkinder im GCS Schul- und Sozialprogramm die 

Gute Chance in Form von Bildung und Ausbildung 
erhalten. 

Es ist großartig, dass aus dem Nachbarschaftsprogramm 
der Evangelischen Gemeinde Deutscher Sprache in 
Äthiopien im Verlauf von 50 Jahren ein Bildungs- und 
Ausbildungsprojekt hat werden können, das weltweit 
innerhalb der Auslandgemeinden der Evangelischen 
Kirche Deutschlands seinesgleichen sucht.  

Melkam Edil wurde bereits längere Zeit vor seiner 
eigentlichen Gründung 2015 angedacht, gewünscht und 
dann realisiert, weil sich die Ansicht hatte durchsetzen 
können, dass es einen Förderverein der GCS brauche, 
außerhalb Äthiopiens, dort, wo die Mehrheit der 
Paten*Innen und Spender*Innen lebt – im 
deutschsprachigen Raum.  So würde und wird nun 
Kommunikation mit dem riesigen Unterstützerkreis der 
GCS  durch den Verein näher und konzentrierter gelebt.  

Melkam Edil ist der größte Donor der GCS. Mit 
Fördermitteln von rund € 400.000 jährlich  trägt der 
Verein inzwischen über zwei Drittel des Haushalts der 
Schule. Dieses hohe Fördervolumen verdankt Melkam 
Edil seinen Paten und Spendern, die zum 
überwiegenden Teil jahrelang, gar jahrzehntelang 
„ihre“ German Church School unterstützen. Seit der 
Vereinsgründung läuft die Unterstützung für  knapp 750 
Kinder und Jugendliche im Programm (Stand Dezember 
2021) mit rund 480 Paten noch konzertierter und 
transparenter. Durch den Förderverein wird auch die 
German Church in ihrer Arbeit zugunsten der German 
Church School entlastet und kann sich weiteren 
wichtigen Aufgaben widmen. 

Mit Spendenakquise vermehrt zum GCS Schulbudget 
beitragen zu können ist ein großes Betätigungsfeld des 
Fördervereins. Zum üblicherweise zwei Mal jährlich 
erscheinenden GCS Newsletter gibt es seit Frühjahr 
2020  auch den digitalen Melkam Edil Newsletter. Die 
digitale Welt hat Melkam Edil von Beginn an die 
Zusammenarbeit mit dem Träger sowie der Verwaltung 
der GCS überhaupt erst in einem vernünftigen Rahmen 
ermöglicht. Diese Kooperation war auch in der Zeit der 
Vakanzvertretungen der Pfarrer bei der German Church 
im Verlauf von drei Jahren notwendig, um seitens des 
Fördervereins zum ordentlichen operativen Betrieb der 
Schule beizutragen.  

„Was wir machen? – Das ist doch klar! Wir fördern!“ 

Melkam Edil – Förderverein German Church School Addis Abeba e.V. 

በዚህ ጽሑፍ ውስጥ የመልካም ዕድል ሊቀ መንበር ወ/ሮ ባርባራ 

ሬስከና ጌርሊንድ ክራውዘ የማህበሩን ስራዎች, ድጋፎች እና 
ስኬቶችን በአጭሩ ያስቀምጣሉ።  "መልካም ኢድል" በጀርመን 
አገር የሚገኝ፣ የጀርመን ቤተክርስቲያን ትምህርት ቤትን ለመርዳት 
እ ኤ አ በ2015 የተመሰረተ ህጋዊ ተቋም ነው። ዋናው ተግባሩ 
በጀርመንኛ ቋንቋ ተናጋሪ ሀገሮች ውስጥ ከሚገኙ አሳዳጊ 
ወላጆችና፣ ለጋሽ  ድርጅቶች እና ግለሰቦች ጋር በቀጥታ 
በመደራደር ለጀርመን ቤተክርስቲያን ትምህርት ቤት የበጀት ድጋፍ 
ማሰባሰብ ነው። በዚህ ሥራም የትምህርት ቤቱን በጀት ከሁለት 
ሶስተኛ በላይ (በዓመት እስከ 400,000 ዩሮ ገደማ) ኃላፊነት 
በመውሰድ ያሰባስባል። መልካም እድል የትምህርት ቤቱ “የጀርባ 
አጥንት” ነው ማለት ይቻላል። በተለይ በኮሮና ወረርሽ ባሉ 
ጊዚያትም ተማሪዎችና ወላጆችና ተጨማሪ ድጋፎችን እንዲያገኙ 
እጅጉን ጥረት አድርጓል።  

ወ/ሮ ባርባራ ሪስከ እና ወ/ሮ ገርሊንድ ክራውዘ መልካም ኢድል ቦርድ 

In this article, the chairpersons of the "Melkam Edil 
e.V.", Barbara Reske and Gerlind Krause, summaries 
the fields of activities, support and achievements of the 
association's work. "Melkam Edil" was founded in 2015 
aiming at working more directly with foster parents and 
donors in the German-speaking regions. Melkam Edil 
has become responsible for more than two thirds of 
the school's budget (about € 400,000 annually). There 
has been a continuous rise in donations, also on special 
occasions such as the Corona crisis.  

The Melkam Edil Board has offered its advice to the 
School Board of the German Community  in the peda-
gogical development of the GCS. 

 
Mrs. Barbara Reske and Mrs. Gerlind Krause 
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Corona und Schule – diese Thema hat dann in fast drei 
Jahren natürlich auch die Aktivitäten von Melkam Edil 
zugunsten der GCS Kindern und Jugendlichen gefordert. 
Im Frühsommer 2020 erbat der Verein bei Paten und 
Spendern einen Extraeuro zugunsten der GCS, um den 
Familien der Kindern, nachdem bei geschlossenen 
Schultoren die Schulspeisung ausfiel, Mehl, Öl und Salz 
zu besorgen, damit der Hunger nicht zu mächtig wurde. 
Rund Euro 40.000 spendeten die Unterstützer der GCS 
über Melkam Edil in dieser großartigen Aktion. 

Der Förderverein war es, über den z. B. die 
Antragstellung für Fördermittel von 100.000 Euro bei 
der Bayerischen Staatskanzlei sowie einem anonymen 
Spender zugunsten der Photovoltaikanlage auf dem 
Dach der GCS laufen musste. Der Melkam Edil Charity 
Mercato zugunsten der Schule wurde eingerichtet - der 
Förderverein hilft gerne. 

Kommunikation und Verständigung – inzwischen ist ein 
deutlicher Schritt in Richtung gemeinsamen Vorgehens 
zum Nutzen der Kinder und Jugendlichen im GCS Schul- 
und Sozialprogramm getan. Den Blick nach vorne 
gerichtet, soll mindestens noch das Folgende getan 
werden: 

 * In welche Richtung wird sich das GCS Programm für 
die Jugendlichen nach Klasse 8 bzw. nach Klasse 10 
entwickeln?  

* Welche Möglichkeiten hat Melkam Edil mit seinem 
Unterstützerkreis, um das Deutschprogramm der Pasch
-Initiative an der GCS zu fördern? 

* Was kann der Förderverein unternehmen, um 
Inklusion an der GCS ausbauen zu helfen und das 
bereits gelebte Inklusionsprogramm in seiner 
Beispielhaftigkeit über die GCS und ihre Nachbarschaft 
hinaus zu stärken? 

* Bis zu welcher Höhe ihrer monatlichen Beiträge sind 
Paten bereit, mitzugehen? Ist eine  Bitte um eine 
Erhöhung der Beiträge angesichts einer Inflation in 
Addis Abeba von über 40 Prozent zu gewagt in Zeiten, 
in denen auch in Deutschland die Preise galoppieren, 
die Energiekrise Striche durch die Rechnungen machen 
und manches, was als gesichert angesehen wurde, 
dieses womöglich doch nicht ist? 

Und so weiter! Für die German Church School steht ein 
großer Unterstützerkreis bereit und geht mit. Kinder 
und Jugendliche im GCS Programm strengen sich an, 
um genau dort die Gute Chance als Start in ihr Lebens 
zu erhalten und zu bewahren.  

In diesem Sinne: Was die German Church School 

geworden ist, was sie ist und werden wird – daran 
haben viele Menschen Anteil. Manches lässt sich in 
Zahlen ausdrücken, beispielsweise einem Schulhaushalt 
von inzwischen rund einer halben Million Euro jährlich. 
Manches jedoch geht über die Zahlen hinaus und wird 
deutlich sichtbar in Kindern, Jugendlichen und 
Erwachsenen, die zur großen GCS-Familie gehören. 

„Es ist wichtig, dass der Fortbestand der GCS gesichert 
bleibt“, so ein ehemaliger Pfarrer der 
deutschsprachigen Gemeinde in Addis Abeba. 
Unbedingt, ja! Jubilate! 

 

Barbara Reske und Gerlind Krause 

Melkam Edil – Förderverein German Church School 
Addis Abeba e.V. 
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The German church school is known among others for 
being a place where teachers and staff choose to stay 
together no matter what. Surprisingly nearly 30% of the 
teachers and staff have continued to serve here for 
over 20 years.  

One of the long-serving teachers of the GCS is Ato Taye 
Limenew. He has been in the service of the school for 
43 years. He is a father of two grown up and married 
daughters and a boy who is a teacher by profession and 
head of a family. Ato Taye also proudly mentions that 
he is blessed by seven grandchildren, as God’s blessing 
in deed! 

Besides being a teacher of social studies and civics, Ato 
Taye has served in different capacities as a public rela-
tion officer, as a purchaser, and as an adviser without 
any added pay and with his own initiation. Besides his 
regular work at GCS, he has also been teaching Amharic 
and civics at German Embassy School (DBSAA) for 13 
years now.  

At the formal farewell party which was prepared by the 
GCS on 2/29/September/2022, he testified that the GCS 
is a part of him, that he had nothing to hold back, and 
gave his very best wherever and whenever required.  

The farewell was colourfully celebrated in attendance 
of his whole family and loved ones.  

Colleagues also showered testimonies with regard to 
his seriousness of purpose punctuality, loyalty, and 

above all his integrity. He is not only one of the few de-
voted teachers that helped lay a solid foundation for 
the GCS, but also witnessed and contributed to the de-
velopment of the school and social center for over four 
decades. In so doing, he has been a very good example 
to several hundreds of students who have gone 
through the different portals of the school, including 
the regular program, the evening unit, and the Saturday 
tutorial classes. That is why all colleagues as well as for-
mer students call him “Gash Taye” (Gashe stands for 
big brother in Amharic). That is what he has been to 
many. He is one of those who has molded the GCS into 
a receptive and friendly community that made it easy 
for many to commit themselves to the mission of the 
school. That is also why nearly all continued together as 
a member of one big family even after they leave the 
organization.  

We are delighted to congratulate him on stepping onto 
a new chapter of his life and wish him a happy retire-
ment as well as a life filled with love, success, and joy.  

 

Teklu Tafesse 

Director 

First retiree teacher from the GCS:   
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ከ1972 እሰከ 2015 ዓ/ም 

የአገልግሎት ዘመን 

 በጀርመን ቤተክርስቲያን ትምህረት ቤት በ1972 ዓ/ም በቋሚነት 
ተቀጥሬ ለ43 ዓመታት ያክል አቅሜ የቻለውን ሁሉ ሳልሰስት 
በፍቅር፣በቅንነትና በታማኝነት አገልግሎቴን አበርክቻለሁ፡፡ 
 በጣም የሚገርመኝ እኔና ትምህርትቤቱ የነበረን ቁርኝት ነው፡፡ ይህ 
ቁርኝት ግርምታን የሚያጭረው ለእኔ ብቻ ሳይሆን ለሌሎችም 
ተመልካቾች ጭምር ነበር፡፡ አንዳንዶች የትምህርት ቤቱ ባለቤት 
ሌሎቹ ደግሞ የትምህርት ቤቱ ርዕሰ መምህር የተቀሩት ደግሞ ሌላ 
ባለስልጣን እስክመስላቸው ድረስ የኔንና የትምህርትቤቱን ውህደት፤ 
አብሮነትና ቁርኝት አግዝፈው ይተነትኑታል ፡፡ እነኝህ ተመልካቾች 
ወይም ተንታኞች እንዳሉት ባለቤት፤ርዕሰ መምህር ወይም 
ባለስልጣን ባለሆንም ለትምህረት ቤቱ እድገት ይጠቅማሉ 
የምላቸውን የተለያዩ ገንቢ ሀሳቦችን በማዋጣት የድርሻየን 
ተዎጥቻለሁ፡፡ ለዚህም ምስክሮቼ የሚከተሉት ናቸው፡-  
 
ልብና ኩላሊትን ያለማንም ምስክርነት የሚያውቀው ያለቆች ሁሉ 
አለቃ የጌቶች ሁሉ ጌታ የሆነው እግዚአብሔር፣ 
የቅርብ አለቆቼና የስራ ባለደረቦቼ፣ 
የተማሪዎች ወላጆችና የምኖርበት አከባቢ ማህበረሰብ እና  
ከፈጠሪ ቀጥሎ ከማንም በላይ በቅርበት የሚያውቁኝና ስለኔም 
የሚመሰክሩ በስነ-ስርአት ኮትኩቼ በስነ ልቦና አጎልምሼ ደከመኝ 
ሰለቼኝ ሳልል ፊት ለፊታቸው ቆሜ ያስተማርኳቸው ተማሪዎቼ 
ናቸው፡፡ 
 
እነዚህ ከላይ የተዘረዘሩት አካላት በዚህ ትምህርት ቤት ውስጥ 
ሳገለግል ያለኝን እውቀትና ችሎታ ያለምንም ስስትና ንፍገት 
ያገለገልኩ መሆኔን በሚገባ ይመሰክራሉ ብዬ አስባለሁ፡፡ ከላይ 
እንደተጠቀሰው ተመልካቾች ስለኔና ስለ ትምህርት ቤቱ የሰጡትን 
ግምታዊ ትንታኔ ስመለከተው እኔ የትምህርት ቤቱ ርዕሰ መምህር 
ባልሆን በርካታ ርዕሳነ መምህራንን አፍርቻለሁ፤ባለስልጣን ባልሆን 
በርካታ ባለስልጣናትን አፍርቻለሁ፤ ነጭ ጋውን ለብሼ ዶክተር 
ያሉኝም ነበሩና ዶክተር ባልሆንም ዶክተሮችንና ሌሎችን በሀገሪቱ 
ውስጥ ባሉ ሙያዎችና የስራ መስኮች በሀላፊነት ስሜት የሚያገለግሉ 
ሀገር ወዳድ ዜጎችን አፍርቻለሁ፤የትምህርት ቤቱ ባለሀብት ባልሆንም 
የተስፋ ባለሀብት ነኝ፡፡ 
 
 ተስፋን ሰንቄ ተስፋን ባልሰጥ ኖሮ ያስተማርኳቸው ልጆች ተስፋ 
ቢሶች ይሆኑ ነበር፡፡ ስለዚህ እኔ የተስፋ ባለሀብት በመሆኔ 
ለሌሎችም የተስፋ ጭላንጭል መሆን ችያለሁ፡፡ 
ተስፋ፤ቅንነትና ታማኝነት ለይስሙላ ካልሆነ ፍሬው ጣፋጭ ነው፡፡ 
በ1970ዎቹ በክፍል ውስጥ ሳስተምር አንድ አባባል ለተማሪዎቼ 
ነገርኳቸው ያንንም አባባል ከ35 ዓመታት ቆታ በኋላ በአሁኑ ወቅት 
በአሜሪካን ሀገር የሚገኝ ዶ/ር ሲሳይ በቀለ የተባለው የቀድሞው 
ተማሪየ በቴሌግራም እንድህ በማለት አስታወሰኝ 

‹‹
ሀብታም ቢሰጥ 

አበደረ እንጂ ሰጠ አይባልም
›› 

ብዬ ያስተማርኩትን ብድር አድርጎ 
መለሰልኝ ይህ የሚገርም የማስታዎስ ችሎታ ነው ፡፡ 
ሌላው ተበዳሪ ደግሞ የፃፈልኝ ሌላ አለ አንዳንድ ጊዜ ለምንሰራው 
ስራ ተመጣጣኝ ክፍያ የማናገኝ ሲሆን ካልተከፈለን በሚል ስራን 
መበደል ተገቢ አለመሆኑን ሳስተምር ሁለት መስመር የግጥም ስንኝ 
ተጠቅሜ ነበር፡፡  
‹‹
የልፋቴን ዋጋ በውል ባልጠይቅም፣ 

በምሰራው በጎ አገኛለሁ ጥቅም፡፡
›› 

የሚለውን ባለሁለት ስንኝ በመፃፍ አስታውሶኛል፡፡ እኔም ለ43 
ዓመታት ያህል ከተቀጠርኩበት የመምህርነት ሙያ በተጨማሪ 
ከቅርብ አለቃየ ይሰጡኝ የነበሩ ማናቸውንም ስራዎች ያለምንም 
ተጨማሪ ክፍያ ስሰራ ቆይቻለሁ፡፡ ምንም እንኳን ለሰራሁት ሁሉ 
ክፍያ ባልጠይቅም እግዚአብሄር በጤናና በበረት አንበሽብሾኝ 
በሰራሁት በጎ ስራ ስደሰት እኖራለሁ፡፡ 
የበጎን ስራ ቱርፋት መደበቅ ንፉግ ያስብላልና ቱሩፋቶቹን በጥቂቱ 
ለመዘርዘር ያክል ከ1972 ዓ/ም እሰከ 2015 ዓ/ም በ43 ዓመታት 
ውስጥ ትዳር መስርቼ የአንድ ወንድ ልጅ እና የሁለት ሴት ልጆች 
አባት ነኝ ልጆቼንም በስርዓት በማሳደግ ለወግ ማዕረግ አብቅቻለሁ 
በተጨማሪም አሁን የሰባት የልጅ ልጆች አያት የመሆንን ፀጋ 
ከፈጣሪዬ አግኝቻለሁ፡፡ ከዚህ በላይ ለኔ ምንም ቱሩፋትና ፀጋ 
የለም፡፡ 
 
በአሁኑ ሰዓት ከ43 ዓመታት የስራ አገልግሎት በኋላ ከመስከረም 
01/2015ዓ/ም ጀምሮ በጡረታ ተገልያለሁ፡፡ይህም ለኔ ሌላኛው ትልቁ 
ቱሩፋቴ ነው እላለሁ፡፡ ምንም እንኳን በጡረታ ብገለልም 
በወጣትነትና በጎልማሳነት እድሜዬ ሳላከናውናቸው የቀሩ ስራዎችን 
ለዘመናት ያካበትኩትን እውቀትና ልምድ በመጠቀም መስራት 
ስለምፈልግ በጡረታ እድሜዬ ውስጥ ሆኛ የምሰራቸው ስራዎች ለእኔ 
መልካም ስምን የሚያሰጡ፣ ለቤተሰቦቼ ኩራትን የሚያጎናፅፉና 
በፈጣሪ ፊትም ሚዛን የሚደፉ እንዲሆኑ ብርታቱንና ጥበቡን 
እንዲሰጠኝ ፈጣሪ ይርዳኝ፡፡ 
                                               አሜን!!!!!! 

ከመምህር ታዬ ልመነው
 

Teacher Taye Limenew  
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Die Partnerschaft zwischen der German Church School und 
dem Friedrich-Ebert-Gymnasium Sandhausen (Rhein-Neckar-
Kreis) besteht seit dem Jahr 2006 und entstand aus der Idee 
heraus, dass SchülerInnen, die in Klassenstufe 11 am FEG ihr 
zweiwöchiges Sozialpraktikum absolvieren, dieses Praktikum 
an der GCS machen könnten. Eingefädelt wurde die erste 
Begegnungsmaßnahme 2006 durch die Bekanntschaft 
zwischen dem damaligen Schulleiter des FEG Norbert Klevenz 
und dem Pfarrer der deutschen Gemeinde in Addis Abeba, 
Herrn Pastor Krause. Schnell wurde klar, dass die deutschen 
SchülerInnen nicht nur Aktionen für jüngere Kinder an der 
GCS im Rahmen ihres Sozialpraktikums gestalten sollten, 
sondern dass sie gleichaltrige PartnerschülerInnen aus dem 
Samstagsprogramm der GCS zugeteilt bekommen, mit denen 
sie die zwei Wochen verbringen, Workshops durchführen 
und voneinander etwas über das Leben und die Kultur der 
anderen kennenlernen.  

Von Beginn an lebten die Begegnungstreffen vom großen 
Engagement Ato Merdassas und Ato Yohannes sowie Sabine 
Gossens, die jährlich ein erlebnisreiches Programm organ-
isierten, u.a. mit der Erkundung Addis Abebas, gemeinsamen 
landeskundlichen Ausflügen, Besuchen bei NGOs, der GIZ 
und bei der African Union, sowie zahlreichen Treffen im Ge-
meindehaus und auf dem Gelände der German Church. Auf 
deutscher Seite wurde das Projekt von den Lehrkräften Vera 
Körkel, Barbara Reske und Markus Wild konzipiert und 
weiterentwickelt.   

Aus dem ersten Schülersozialprojekt im Mai 2006 ist 
inzwischen eine langjährige Partnerschaft und Freundschaft 
zwischen unseren beiden Schulen entstanden. Die Schulleiter 
Ato Teklu und Peter Schnitzler sehen darin eine große Berei-
cherung im Schulleben und unterstützen mit großer Freude 

die im Jahr 2014 durch einen offiziellen Vertrag besiegelte 
Schulpartnerschaft durch die Förderung der jährlichen Be-
gegnungsmaßnahme.  

In nahezu jedem Schuljahr konnten bis zum Corona-Jahr 2020 
jeweils zwischen sieben und 20 TeilnehmerInnen sowie zahl-
reiche LehrerInnen vom FEG Sandhausen Addis Abeba 
besuchen und die faszinierende Lebenswelt Äthiopiens ken-
nenlernen. Durch die PartnerschülerInnen an der GCS 
erhalten sie einen tiefen Einblick in das Leben und den Alltag 
der Menschen in Addis Abeba, wie er sonst bei Reisen und 
Sprachaustauschen wohl kaum möglich ist. Ein bedeutendes 
und besonders beeindruckendes Element sind dabei die 
„Homevisits“. Leider konnte bisher noch keine Möglichkeit 
für einen Gegenbesuch der äthiopischen Schülergruppe ge-
funden werden, finanzielle Gründe und die Visa-Erteilung 
stehen dem entgegen.   

Wichtige Erkenntnisse aus der Partnerschaftsbegegnung sind 
für die Sandhäuser SchülerInnen immer wieder, dass sie von 
der Fröhlichkeit und Freude der Äthiopier lernen können, 
dass sie mit viel weniger zufrieden sein könnten und dass sie 
dankbar sind für das, was sie haben.  

Neben dem Begegnungsprojekt stehen die Schulen durch 
zwei GCS-Patenkinder der Schülervertretung am FEG sowie 
Informationsaustausch und Aktionen hier und dort in 
Verbindung. Ein weiteres wichtiges Element der Partner-
schaft ist der „Tag für Afrika“: Jährlich übernehmen 
SchülerInnen der 9. Klassenstufe des FEG an einem festgeleg-
ten Tag im Juli Minijobs und spenden den Erlös an die GCS.  

Wir freuen uns, dass unsere beiden Schulen im Schuljahr 
2022/23 zufällig gemeinsam ihr 50-jähriges Bestehen feiern 
können und bei beiden Schulfesten gegenseitige Besuche 

Schulpartnerschaft  

GCS Addis Abeba – FEG Sandhausen 
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möglich sind. Vom FEG-Sandhausen gratulieren wir der Ger-
man Church School für ihre wertvolle Arbeit und wünschen 
für die nächsten 50 Jahre von Herzen alles Gute und Gottes 
Segen. 

Markus Wild 
FEG Sandhausen 
 

Schülerstimmen vom FEG: 
 
„Gelernt haben wir sicherlich, dass es nicht darauf ankommt, 
woher ein Mensch kommt! Und dass es wichtig ist, eben sol-
che Freundschaften über Kontinente hinweg zu haben, bei 
denen wir viel voneinander lernen können.“ (Anastasia, 18) 

„Was ich für mein Leben mitnehme, ist sicher, dass ich sehr 
zufrieden mit meinem Leben sein kann. Die Erkenntnis, dass 
es nicht selbstverständlich ist, dass mir alle Türen für meinen 
weiteren Lebensweg offen stehen, dass ich kostenlos Bildung  

bekomme, ein soziales Netz habe, eine Krankenversicherung 
besitze. Und dass es so gut wie keine Grenzen zur restlichen 
Welt für mich gibt, einfach weil ich deutscher Staatsbürger 
bin. Mit diesen Gedanken geht auch eine tiefe Dankbarkeit 
einher.“ (Helen, 17) 

„Ich habe gelernt, wie dankbar wir über unser Leben in 
Deutschland sein können. Ich kann nicht einfach in Deutsch-
land mein Leben unbekümmert leben und dabei wissen, dass 
wegen der Dürre in Äthiopien Menschen verhungern. Durch 
das Sozialprojekt mache ich mir mehr Gedanken über meine 
zukünftige Berufswahl, da ich damit etwas erreichen möch-
te.“ (Lea, 17) 

English Summery: 

The partnership between the German Church School and the 
Friedrich-Ebert-Gymnasium Sandhausen has existed since 
2006 and originated from the idea that students who com-
plete their two-week social internship at the FEG in grade 11 
could do this internship at the GCS. They would be assigned 
partner students of the same age from the Saturday program 
at GCS with whom they would spend the two weeks, con-
ducting workshops and learning from each other about each 
other's lives and cultures. This partnership enables them to 
gain knowledge of Ethiopian life like no other travel or regu-
lar student exchange would be able to. The most important 
discovery that our German students make is the true happi-
ness of the Ethiopians and the ability to be satisfied with 
much less and to be thankful for what they have. 

School partnership GCS Addis Ababa - FEG Sandhausen 

 

The partnership between the German Church School and the 
Friedrich-Ebert-Gymnasium Sandhausen (Rhein-Neckar-Kreis) 
has existed since 2006 and originated from the idea that stu-
dents who complete their two-week social internship at the 
FEG in grade 11 could do this internship at the GCS. The first 
encounter was initiated in 2006 through the acquaintance 

between the then principal of the FEG Norbert Klevenz and 
the pastor of the German community in Addis Ababa, Pastor 
Krause. It quickly became clear that the German students 
would not only organize activities for younger children at GCS 
as part of their social internship, but that they would be as-
signed partner students of the same age from the Saturday 
program at GCS with whom they would spend the two 
weeks, conducting workshops and learning from each other 
about each other's lives and cultures.  
 
From the beginning, the meetings were supported by the 
great commitment of Ato Merdassa and Ato Yohannes as 
well as Sabine Gossens, who organized a varied program 
each year, including the exploration of Addis Ababa, joint 
excursions to the country, visits to NGOs, the GIZ and the 
African Union, as well as numerous meetings in the parish 
center and on the grounds of the German Church. On the 
German side, the project was conceived and developed by 
teachers Vera Körkel, Barbara Reske and Markus Wild.   
 
The first student social project in May 2006 has since devel-
oped into a long-standing partnership and friendship be-
tween our two schools. The school principals Ato Teklu and 
Peter Schnitzler see this as a great enrichment in school life 
and are very happy to support the school partnership, which 
was sealed by an official contract in 2014, by sponsoring the 
annual encounter measure.  
 
In almost every school year until the Corona year 2020, be-
tween seven and 20 participants as well as numerous teach-
ers from FEG Sandhausen were able to visit Addis Ababa and 
get to know the fascinating world of Ethiopia. Through the 
partner students at the GCS, they gained a deep insight into 
the life and everyday life of the people in Addis Ababa, which 
would otherwise hardly be possible through travel and lan-
guage exchanges. A significant and particularly impressive 
element are the "home visits". Unfortunately, no possibility 
for a return visit of the Ethiopian group of students could be 
found yet, financial reasons and the granting of visas stand in 
the way.   
 
Important insights from the partnership encounter are for 
the Sandhausen pupils again and again that they can learn 
from the cheerfulness and joy of the Ethiopians, that they 
could be satisfied with much less and that they are grateful 
for what they have.  
 
In addition to the encounter project, the schools are connect-
ed through two GCS sponsored foster children from the stu-
dent council at FEG as well as information exchange and ac-
tivities here and there. Another important element of the 
partnership is the "Day for Africa": Every year, 9th grade stu-
dents of the FEG take on mini-jobs on a fixed day in July and 
donate the proceeds to the GCS.  
We are happy that our two schools happen to celebrate their 
50th anniversary together in the school year 2022/23 and 
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that mutual visits are possible at both school festivals. From 
FEG-Sandhausen, we congratulate the German Church School 
for its valuable work and wish all the best and God's blessings 
for the next 50 years. 
 

Pupils' voices from the FEG: 

"We have certainly learned that it does not matter where a 
person comes from! And that it is important to have just such 
friendships across continents, where we can learn a lot from 
each other." (Anastasia, 18) 
 
"What I take away for my life is certainly that I can be very 
satisfied with my life. The realization that it is not a matter of 
course that all doors are open to me for my future life, that I 
get free education, have a social network, have health insur-
ance. And that there are almost no borders to the rest of the 

world for me, simply because I am a German citizen. With 
these thoughts also comes a deep gratitude." (Helen, 17) 
 
"I learned how grateful we can be about our lives in Germa-
ny. I can't just live my life carefree in Germany knowing that 
people are starving in Ethiopia because of the drought. 
Through the social project, I am thinking more about my fu-
ture career choice because I want to achieve something with 
it." (Lea, 17) 
 
 
 
   

Mr. Markus Wild 
FEG Sandhausen 

የትምህርት ቤት አጋርነት GCS አዲስ አበባ - FEG 

Sandhausen 

በጀርመን ቤተ ክርስቲያን ትምህርት ቤት እና በፍሪድሪች-ኤበርት-ጂምናዚየም 
ሳንድሃውሰን (Rhein-Neckar-Kreis) መካከል ያለው ትብብር  እ ኤ አ 

ከ2006 ጀመረ። ይህ አጋርነት በFEG የሚገኙ የ 11 ክፍል ተማሪዎች፣ የሁለት 
ሳምንት የማህበራዊ ልምምዳቸውን ያጠናቀቁ ተማሪዎች በዚህ አጋርነት ውስጥ 
ሊካተቱ ይችላሉ ከሚል ሀሳብ የመነጨ ነው። በጀርመን ቤተክርስቲያን ትቤት 
ውስጥ ማህበራዊ ልምምድ (ኢንተንሺፕ) የመጀመርያው ትብብር እ ኤ አ 
በ2006 የተጀመረው፣ በወቅቱ የFEG ርእሰ መምህር በነበሩት ኖርበርት 
ክሌቨንስ እና በአዲስ አበባ በሚገኙት የጀርመን ቤተክርስቲያን ፓስተር ክራውዘ 
መካከል በነበረው ትውውቅ ነበር።  

የጀርመን አገር ተማሪዎች በጀርመን ት/ቤትና በተለያዩ መዋለ ህጻናት ማህበራዊ 
ተግባራቸውን ማከናወናቸው ብቻ ሳይሆን፣ በሁለቱ ሀገር የሁለተኛ ደረጃ 
ትምህርት ተማሪዎች ተመሳሳይ እድሜ ያላቸውን አጋር ተማሪዎች በመምረጥ 
እንዲከናወን ሆኗል። ሳምንታዊ ወርክሾፖችን በማካሄድ እና እርስ በርስ ስለ 
ህይወት፣ ስለ ባህል ጥልቅ የልምድ ልውውጥ አድርገዋል።  

ከጅምሩ በአቶ መርዳሳ፣ በአቶ ዮሃንስ እንዲሁም በወ/ሮ ዘቢነ ጎሰንስ በየአመቱ 
የተለያዩ መርሃ ግብሮችን በማዘጋጀት የአዲስ አበባን የከተማ ጉብኝት፣ ከከተማ 
ውጭ ጉብኝት፣ መንግሥታዊ ያልሆኑ ድርጅቶችን መጎብኘት፣ ጂአይዜድ እና 
የአፍሪካ ህብረት ይጎበኛሉ። እንዲሁም በጊቢ ውስጥ በርካታ ስብሰባዎች 
ተደርገዋል። በጀርመን ሃገር በኩል ፕሮጀክቱ የተፀነሰው እና ያዳበሩት 
መምህራን ቬራ ኮርከል፣ ባርባራ ሬስኬ እና ማርከስ ቪልድ ናቸው። 

ይህ የተማሪ ለተማሪ ማህበራዊ ፕሮጀክት ከዚያን ጊዜ ጀምሮ በሁለቱ ትምህርት 
ቤቶች መካከል የቆየ አጋርነት እና ወዳጅነት ፈጥሯል። የትምህርት ቤቱ ርእሰ 
መምህር አቶ ተክሉ ታፈሰ እና አቶ ፒተር ሽኒትዝለር ይህንን በትምህርት ቤት 
ህይወት ውስጥ እንደ ትልቅ ማበልጸጊያ ይመለከቱታል።  እ ኤ አ 2014 በይፋ 
ኮንትራት ተፈራርመዋል።  

በእያንዳንዱ የትምህርት ዘመን እስከ 2020 ኮሮና ዓመት ድረስ ከሰባት እስከ 
20 የሚደርሱ ተሳታፊዎች እንዲሁም ከ FEG ሳንድሀውሰን የመጡ በርካታ 
መምህራን አዲስ አበባን በመጎብኘት አስደናቂውን የኢትዮጵያን ባህልና ማወቅ 
ችለዋል። በጀርመን ትምህርት ቤት ተማሪዎች አማካኝነት ባለው እድል ባይሆን 
ኖሮ በአዲስ አበባ ስለሚኖሩ ሰዎች ህይወት እና የዕለት ተዕለት ኑሮ ጥልቅ 
ግንዛቤን ማግኘት ከባድ ይሆን ነበር። ጉልህ እና በተለይም አስደናቂው 
የፕሮግራሙ አካል "የተማሪዎች የቤት ጉብኝት" ነበር። ሆኖም ግን የኢትዮጵያ 
ተማሪዎች ቡድንን ወደ ጀርመን አገር በመውሰድ የመልስ ጉብኝት ለማድረግ 
በገንዘብ እና በቪዛ እንከን ይህንን እድል እስካሁን ሊገኝ አልተቻለም። 

ከሽርክና ስብሰባ የተገኙ ጠቃሚ ግንዛቤዎች የሳንድሃውሰን ተማሪዎች 
ከኢትዮጵያውያን የደስታ ገጽታ መማር እንደሚችሉ፣ ከጀርመኖቹ ባነሰ 
የህይወት ደረጃ ሙሉ እርካታ እንደሚያገኙ እና ላላቸው ነገር አመስጋኞች 

እንደሆኑ ተገንዝበዋል። 
 
ከፕሮጄክቱ ትሥሥር በተጨማሪ ትምህርት ቤቶቹን የሚያገናኘው፣ በሁለት 
የጀርመን ቤተክርስቲያን ት/ቤት ተማሪዎች ነው። እነዚህ ሁለት ተማሪዎች 
ሳንድሐውሰን በሚገኘው ት/ቤት የተማሪዎች መማክርት ስፖንሰር 
የሚደረግላቸው ናቸው። ሌላው በየዓመቱ በሐምሌ ወር የ9ኛ ክፍል የFEG 
ተማሪዎች “የአፍሪካ ቀን” ተብሎ በሚጠራው ዝግጅት ላይ ትንንሽ ስራዎችን 
በመስራት ለጀርመን ቤተክርስቲያን ት/ቤት ገንዘብ በየዓመቱ ያሰባስባሉ።  

እ ኤ አ በ2022/23 የትምህርት ዘመን ሁለቱ ትምህርት ቤቶች 50ኛ 
ዓመታቸውን በአንድ ላይ በማክበራቸው እና በሁለቱም የትምህርት ቤት 
ፌስቲቫሎች/ ዝግጅቶች ላይ የጋራ ጉብኝት ስለሚያደርጉ ደስተኞች ነን። ከ 

FEG-Sandhausen፣ የጀርመን ቤተ ክርስቲያን ትምህርት ቤት ላከናወነው 
ጠቃሚ ሥራ እንኳን ደስ አላችሁ እያልን መልካሙን ሁሉ እና ለሚቀጥሉት 50 
ዓመታት የእግዚአብሔርን በረከት እንመኛለን። 

አቶ ማርከስ ቪልድ 

 

የተማሪዎች ድምጽ ከFEG፡- 

"አንድ የተማርነው ነገር ቢኖር ማንም ሰው ከየት ይምጣ ከየት፣ ከየተኛውም 
አህጉር ካሉ ሰዎች ጋር ጓደኝነት መፍጠር በጣም አስፈላጊ ነው፣ አንዱ ከአንዱ 
ስለሚማር ” (አናስታሲያ፣ 18) 

"ለሕይወቴ የምወስደው ነገር በእርግጠኝነት በሕይወቴ በጣም እርካታ ማግኘት 
እንደምችል ነው። ለወደፊት ሕይወቴ በሮች ሁሉ የተከፈቱልኝ፣ ነፃ ትምህርት 
የማገኝበት ጉዳይ እንዳልሆነ መገንዘቤ ነው። ማህበራዊ አውታረ መረብ ፣ 
የጤና መድህን አለኝ ። እና ለእኔ ከሌላው ዓለም ጋር ምንም ድንበር የለም 
ማለት ይቻላል ፣ የጀርመን ዜጋ በመሆኔ ብቻ ። በእነዚህ ሀሳቦች ጥልቅ 
ምስጋናም ይመጣል ። (ሄለን፣ 17) 

"በጀርመን ሃገር ባለን ህይወት ምን ያህል አመስጋኝ መሆን እንዳለብኝ  
ተምሪያለሁ፣ ምክኛቱም ሰዎች በአፊካ ውስጥ በአየር ንብረት ማዛባት 
በሚፈጠረው ድርቅ ምክንያት በኢትዮጵያ ውስጥ እየተራቡ ነው። ይህንን 
እያወኩ በጀርመን ሃገር ህይወቴን በግዴለሽነት መኖር አልችልም። በማህበራዊ 
ኘሮጀክቱ አማካኝነት ስለወደፊት ስራዬ የበለጠ እያሰብኩ ነው። ምርጫው 
አንድ ነገር ማሳካት ስለምፈልግ ነው። (ሊያ፣ 17) 
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Präsentationen ihr Land gezeigt, aber mit noch größerer 
Begeisterung in traditionellen Kostümen und mit 
traditionellem äthiopischem Essen inklusive Kaffee-
Zeremonie den Abend gefeiert. Dazu gehörte dann 
auch äthiopische Musik und Tanz. Sie waren stolz ihr 
Land und ihre Tradition den deutschen Gästen 
vorstellen zu können.   
Ja, und am Ende gab es immer Abschiedstränen – 
obwohl die Zeit doch so kurz war. 
 
Für mich waren diese zwei Wochen der Begegnung 
immer ein High-Light, denn in dieser Begegnung lag ein 
Beitrag zu interkulturellem Verständnis, ja: zur 
Völkerverständigung wie es anders nicht hätte besser 
sein können. 

 
Sabinne Gossens  

Jedes Jahr haben die äthiopischen SchülerInnen ihre 
PartnerschülerInnen aus Sandhausen mit großer 
Spannung erwartet. Wie wird die erste Begegnung? 
Wie anders sind die Deutschen? An die erste 
Begegnung schlossen sich zwei spannende Wochen an, 
in denen viel Gelegenheit war zum gegenseitigen 
Kennenlernen und auch zum Kennenlernen der jeweils 
anderen Kultur . Da wurde auf beiden Seiten gestaunt, 
wie anders man denkt, lebt und handelt. Und dennoch 
war das Fazit: das sind ja doch auch ganz normale 
Jugendliche. 
 
Ein Höhepunkt war der Abschlussabend, an dem beide 
Seiten ihr Land und ihre Kultur vorgestellt haben. Da 
hatten die äthiopischen SchülerInnen nun ein 
„Heimspiel“ und diesen Vorteil auch genutzt. Mit 
großem Engagement haben sie in Power-Point 

Ein Höhepunkt war der Abschlussabend 

FEG  students  at GCS 
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German Church School in the perspective of one of her 

“daughters”: Bisrat Ayele 

Interviewed by Anne Ruth Rohlfing 

The German Church School looks back on 50 years of success-

ful history. Today I am talking to a young woman whose biog-

raphy beautifully shows the influence the good school educa-

tion of the GCS had on her life. 

Bisrat, please introduce yourself briefly! 

I’m 28 years old. I live with my family in Addis, Yeka subcity, 

woreda 10. 

You were admitted to the German Church School as a first 

grader in 2001. Can you remember how you felt when your 

family and you found out that you would be attending this 

school? 

We were very excited when we heard that I was selected. It 

was a privilege to study at GCS. There were long lines to reg-

ister. I remember that my family was so excited, they really 

wanted me to learn here because of the education and all 

the support the German Church was giving. 

Tell us something about your school life back then. What do 

you remember as special and different about learning and 

living together at the German Church School? (Teachers, 

teaching methods, personal relationships) 

I remember many things. Our teachers were kind and loving, 

they were like parents to us, they were caring. Teachers had 

been experts in what they do, they knew how to do their 

jobs. I especially enjoyed English lessons, because our Teach-

er Almaz used to read us fairy tales like Snow White. As a kid 

I enjoyed these very much.  

As we grew up class became harder, but our teachers were 

there to support and we had all things we needed, like com-

puters and a well equipped laboratory. Subjects like Physics, 

Interview with GCS Alumni  
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Chemistry and Maths were easier because we had been 

learning in a practical method. I remember for example dis-

secting animal eyes to learn the parts of the eye.  

We had very entertaining sports and art classes. We played 

Basketball, Football, Rugby at Jan Meda. Our Arts Teacher 

was an Artist (and still is!), we did drawings, painting, built 

models… 

My Amharic teacher Abeba – she has sadly passed away – 

didn’t only teach us language but encouraged us to practice 

journalism and writing poems. For two years I had been a 

class journalist. We presented news from the school to our 

classes. 

I had been a partner of one visually impaired student from 

my class. This was special, because we stayed longer in 

school to make sure that she finished her Braille notes be-

cause she might not have finished in class. The Resource 

Room Teachers supported us academically. The Resource 

Room Teams had a yearly excursion to Langano or 

Shashamene, visiting a School for the Blind. 

What was the most important thing you learn at GCS? 

It opened my eyes to a much broader perspective, because in 

my early years I got the chance to meet people from abroad 

who are willing to share. I experienced people are compas-

sionate and I thought, one day I will be the one to share and 

be compassionate. 

And because GCS is a very diverse school, we learned to ac-

cept diversity in an early age. Because we had differently 

disabled classmates, we also had multiple religions orthodox,      

Muslims or protestants, we met foreigners in our case Ger-

mans on a daily basis – being different became absolutely 

normal to us. In the Sandhausen School Partnership we got 

to know German Teenagers and learned that there are so 

many different ways of thinking. I guess that is very im-

portant for me, to become an open-minded and sociable 

person. 

Why do you think that the German Church School set the 

course for your later professional and personal life? 

In the mornings we used to have a devotion time, we sing, 

prayed and listened to the word of God. That made me think 

about spiritual things more. After I left school I started to 

study my bible on my own. So I believe GCS drew me closer 

to God. 

We used to travel with our classes. That makes me want to 

travel and get to know more about my country. My job today 

requires travelling a lot and skills that I developed overtime – 

I’m still using them. 

How did you continue your education after finishing 8th 

grade? 

I went to a private preparotory High School, then I went to 

Gondar University and studied Civil Engineering. Because of 

those soft-skills I learned at GCS I became a leader in differ-

ent places of the university, e.g. main leader for Gondar Uni-

versity Evangelical Christian Students Fellowship.  

I graduated in 2018 with a B.Sc. Degree in Civil Engineering. 

Now I am working as a Building Heritage Conservator at Ethi-

opian Heritage Authority.  I am responsible for condition as-

sessment of build-up heritage proposing technical and pro-

fessional conservation solutions and preparing conservation 

methods and design for the implementation of the work. 

Currently I am studying my masters degree in Project Man-

agement at Addis Abeba University and will be finishing June 

2023. 

What are your dreams? 

As a country we lack conservation experts and we don’t have 

conservation study fields in our country. But we have a lot of 

wonderful built-up heritage like Axum Obelisks, Lalibela Rock 

hewn Churchs, Fasil Gibi and many more. Therefore I want to 

continue my masters education in fields related to that. Cur-

rently I am applying for different scholarships to study 

abroad and I want to be a researcher in the field. 

What do you think Alumni could contribute to support GCS, 

the place where their educational career started? 

I believe it starts from coming to the GCS and telling the cur-

rent students our stories. That will encourage them and we 

can also mentor them. We can give them support like we 

have been supported. This means that if I have the time or 

the money it should be my responsibility to support at least 

one student here. 

In our batch we had the idea to come and visit GCS at least 

twice a year. We brought gifts for the first graders (Grade 1). 

Another thing is that we took the time to thank our teachers 

by inviting them for dinner. This tradition has been disturbed 

by the Corona virus, but we will continue in the future.  

Thank you very much for this interview.  
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የጀርመን ቤተ ክርስቲያን ትምህርት ቤት የ 50 ዓመታት ስኬታማ ታሪክን 

ወደ ኋላ መለስ ብሎ ይመለከታል። ዛሬ የማወራት ቀደምት ተማሪ 

የትምህርት ቤት ታሪኳ በህይወቷ ላይ ያሳደረውን ተጽእኖ የህይወት ታሪኳ 

በሚያምር ሁኔታ ታወራናለች። 

ስሜ ብስራት አየለ እባላለሁ 28 ዓመቴ ነው። ከቤተሰቤ ጋር የምኖረው 

አዲስ የካ ክፍለ ከተማ ወረዳ 10 ነው። 

ጀርመን ቤተክርስቲያን ት/ቤት መመረጤን ስንሰማ እጅግ ደስ ብሎኝ 

ነበር። በዚህ ትምህርት ቤት መማር ትልቅ እድል እንደሆነ እናውቃለን። 
ሁሉም እንደሚያውቀው ለመመዝገብ ረጅም ሰልፎች ነበሩት፤ ቤተሰቦቼ 
በጣም እንደተደሰቱ አስታውሳለሁ፣ ምክንያቱም የጀርመን ቤተክርስትያን 
በሚሰጠው ድጋፍ ምክንያት እዚህ እንድማር ፈልገው ነበር። 

ብዙ ነገሮችን አስታውሳለሁ። መምህራኖቻችን ደግ እና አፍቃሪ ነበሩ፣ ለእኛ 
እንደ ወላጆችም ነበሩ፣ ለተማሪዎች አሳቢ ነበሩ። አስተማሪዎች በሚሠሩት 
ሥራ ላይ ባለሙያዎች ነበሩ፣ ሥራቸውን እንዴት እንደሚሠሩ ያውቁ 
ነበር። በተለይ አስተማሪያችን አልማዝ እንደ ስኖው ዋይት ያሉ ተረት 
ታነብልን ስለነበር የእንግሊዘኛ ትምህርት በጣም አስደስቶኝ ነበር 
የምማረው። በልጅነቴም እደሰት ነበር። 

ከፍ እያልን ስንመጣ ትምህርት እየከበደን መጣ፣ ቢሆንም ግን 
መምህራኖቻችን እኛ ለመደገፍ እኛም የምንፈልጋቸው እንደ ኮምፒውተሮች 
እና በደንብ የተደራጅ ላብራቶሪ ያሉ ነገሮች ሁሉ ነበሩን። በተግባራዊ 
መንገድ እየተማርን ስለነበር እንደ ፊዚክስ፣ ኬሚስትሪ እና ሂሳብ ያሉ 
ትምህርቶች ቀላል ነበሩ። አስታውሳለሁ ለምሳሌ የዓይንን ክፍሎች ለመማር 
የእንስሳትን ዓይኖች መበታተን እንማር ነበር።  

በጣም አዝናኝ የስፖርት እና የጥበብ ትምህርቶች ነበሩን። በጃን ሜዳ 
ቅርጫት ኳስ፣ እግር ኳስ፣ ራግቢ ተጫውተናል። የኪነጥበብ መምህራችን 
አርቲስት ነበር (አሁንም ነው!)፣ ሥዕሎችን፣ ሥዕልን፣ ሞዴሎችን እንሠራ 
ነበር። የአማርኛ መምህሬ አበባ ወልዴ - በሚያሳዝን ሁኔታ ከዚህ ዓለም 
በሞት ተለይታለች - ቋንቋን ብቻ ሳይሆን ጋዜጠኝነትን እንድንለማመድ እና 
ግጥሞች እንድንጽፍ ታበረታታን ነበር። ለሁለት ዓመታት ያህል የክፍል 
ጋዜጠኛ ነበርኩ። ከትምህርት ቤቱ ዜና ለክፍሎቻችን አቅርበናል። 

ከክፍሌ የመጣ የአንድ ማየት የተሳነው ተማሪ አጋር ነበርኩ። ይህ ለየት ያለ 
ነበር፣ ምክንያቱም በክፍል ውስጥ ሳትጨርስ የምትችለውን የብሬይል 
ማስታወሻዋን እንዳጠናቀቀች ለማረጋገጥ በትምህርት ቤት ረዘም ያለ ጊዜ 
እንቆይ ነበር። የመርጃ ክፍል አስተማሪዎች በትምህርት ደግፈውናል። 
የመርጃ ክፍል ቡድኖች ወደ ላንጋኖ ወይም ሻሸመኔ የዓይነ ስውራን 
ትምህርት ቤትን በመጎብኘት ዓመታዊ የሽርሽር ጉዞ ነበራቸው። 

በጀርመን መማሪ ከጀርመን ሃገር የሚመጡ አንዳንድ ረዳቶችና እንግዶች 
ሳይ፣ ዓይኖቼን ወደ ሰፊው አድማስ ከፈተልኝ። ምክንያቱም 
በመጀመሪያዎቹ አመታት ከራሳቸው ለማካፈል ፈቃደኛ የሆኑ ስዎች ሩህ 
ሩህነታቸውን ተመልክቻለሁ። እናም አንድ ቀን እኔ እንደነሱ 
እሆነአልሁእሆናለሁ የማካፍለው እና ሩህሩህ እሆናለሁ ብዬ አሰብኩ። 

እና GCS በጣም የተለያየ ትምህርት ቤት ስለሆነ፣ ልዩነትን በለጋ 

እድሜያችን መቀበልን ተምረናል። የክፍል ጓደኞቻችንን በተለየ ሁኔታ 
የአካል ጉዳተኛ ስለሆንን፣ ኦርቶዶክሶች፣ ሙስሊም ወይም ፕሮቴስታንቶች 
ነበርን። በየቀኑ ፎረንጆችን እንገናኝ ነበር - የተለየ መሆን ለኛ የተለመደ 

ሆነ። በ Sandhausen ትምህርት ቤት ሽርክና ውስጥ የጀርመን ወጣቶችን 

ተዋወቅን፣ እና በጣም ብዙ የተለያዩ የአስተሳሰብ መንገዶች እንዳሉ ተማርን። 
ክፍት እና ተባባሪ ሰው ለመሆን ያ ለእኔ በጣም አስፈላጊ እንደሆነ እገምታለሁ። 

በጀርመን ቤተክርስቲያን ት/ቤት ጠዋት ጠዋት የጥሞና ጊዜ እናሳልፍ ነበር። 

እንዘምራለን፣ እንጸልያለን፣ የእግዚአብሔርን ቃል እንሰማ ነበር። ይህም ስለ 
መንፈሳዊ ነገሮች የበለጠ እንዳስብ አድርጎኛል። ትምህርቴን ከጨረስኩ በኋላ 
መጽሐፍ ቅዱሴን በራሴ ማጥናት ጀመርኩ። ስለዚህ GCS የበለጠ ወደ 

እግዚአብሔር እንደሳበኝ አምናለሁ። 

ከክፍሎቻችን ጋር ለትምህርታዎ ጉዞ እንጓዝ ነበር። ይህ ዝግጅት ስለሀገሬ 
የበለጠ እንድያውቅ አድርጎኛል። ዛሬ ሥራዬ ብዙ መጓዝ እና በዚያን ጊዜ 
ያዳበርኳቸውን ክህሎቶች ይጠይቃል - አሁንም እየተጠቀምኩባቸው ነው። 

የግል መሰናዶ ሁለተኛ ደረጃ ትምህርት ቤት ተምሬ ጎንደር ዩኒቨርሲቲ ገብቼ 
ሲቪል ምህንድስና ተምሬያለሁ። በጀርመን ቤ/ት የተማርኩት በእነዚያ ለስላሳ 

ክህሎቶች ምክንያት በዩኒቨርሲቲው ውስጥ በተለያዩ ቦታዎች መሪ ሆንኩ፣ 
ለምሳሌ የጎንደር ዩኒቨርሲቲ የወንጌላውያን ክርስቲያን ተማሪዎች ህብረት ዋና 
መሪ ነበርኩ። 

በ 2018 በቢ.ኤስ.ሲ. በሲቪል ምህንድስና ዲግሪ. አሁን በኢትዮጵያ ቅርስ 
ባለስልጣን በህንፃ ቅርስ ጥበቃ እየሰራሁ ነው። ሥራዩ የግንባታ ቅርሶችን 
ቅድመ ሁኔታ መገምገም ቴክኒካዊ እና ሙያዊ ጥበቃ መፍትሄዎችን ማቅረብ እና 
የቅርስ ጥበቃ ዘዴዎችን ለማዘጋጀት እና ለሥራው አተገባበር ዲዛይን የማድረግ 
ኃላፊነት አለኝ። አሁን በአዲስ አበባ ዩኒቨርሲቲ በፕሮጀክት ማኔጅመንት 
የማስተርስ ድግሪዬን እየተማርኩ ሲሆን እ ኤ አ ሰኔ 2023 እጨርሳለሁ። 

እንደ ሀገር፣ የቅርስ ጥበቃ ባለሙያዎች ይጎድሉናል እና በአገራችን የቅርስ ጥበቃ 
ጥናት መስኮች የሉንም። ነገር ግን እንደ አክሱም ሀውልቶች፣ የላሊበላ ውቅር 
አብያተ ክርስቲያናት፣ ፋሲል ግንብ እና ሌሎች ብዙ ድንቅ ግንባታ ቅርሶች 
አሉን። ስለዚህ ከዚህ ጋር በተያያዙ መስኮች የማስተርስ ትምህርቴን መቀጠል 
እፈልጋለሁ። በአሁኑ ጊዜ ወደ ውጭ አገር ለመማር ለተለያዩ ስኮላርሺፖች 
አመልክቼ በመስኩ ተመራማሪ መሆን እፈልጋለሁ። 

ወደ ጀርመን ቤተክርስቲያን ት/ቤት ከመምጣት እና ለአሁኑ ተማሪዎች 

ታሪካችንን ከመናገር ይጀምራል ብዬ አምናለሁ። ያበረታታቸዋል እና 
ልንመክራቸው እንችላለን። እኛ እንደተደገፍን ሁሉ ድጋፍ ልንሰጣቸው 
እንችላለን። ይህ የሚያጠቃልለው ጊዜ ወይም ገንዘብ ካለኝ ቢያንስ አንድ 
ተማሪን እዚህ የመደገፍ ሃላፊነት ሊሆን ይገባል። 

በእኛ ስብስብ ውስጥ ቢያንስ በዓመት ሁለት ጊዜ GCSን ለመምጣት እና 

ለመጎብኘት ሀሳብ አለን። ለ 1ኛ ክፍል ስጦታዎች አምጥተናል። ሌላው ነገር 
መምህራኖቻችንን እራት ለመጋበዝና እናመሰግናለን ለማለት አቅደን ነበር ነገር 
ግን ይህ እቅዳችን በኮሮና የተረበሸ ቢሆንም ወደፊት ግን እንቀጥላለን። 

ለዚህ ቃለ ምልልስ በጣም አመሰግናለሁ። 

 

    ብስራት አየለ  

ብስራት አየለ የቀድሞ ተማሪ ምስክርነት  



German Church School, Addis Ababa                                                                                                               

50th Anniversary | 44 November, 2022 

ሠላም ለዘለዓለም 
ድሮ ልጅ ሆነን ነው .... ብቻ ፮ተኛ ክፍል ይመስለኛል! ከዕለታት 
አንዱ ማለዳ  አማርኛ መምህራችን መምህርት አበባ ወልዴ ሠልፍ 
ላይ ቆመው 
*ጋዜጣ ሲያነቡ 
*የሆነ ቃል ሲናገሩ 
*ግራ ሲገባን 
*አንገታችንን ስንደፋ 
*የ፩ ደቂቃ ፀሎት ስናደርስ 
*ወዲያው ቀና ስንል 
*ሲገባንም ሣይገባንም 
*ሲጨንቀንም የባስ ሲጨንቀንም..... 
ትዝ ይለኛል!! 
 
ወደ ክፍል ስራመድ ታናናሾቼም ታላላቆቼም ግራ የገባው 
የጨነቀው ገፅታ ነበራቸው:: 
 
ለሠልፍ በተሠደርኩ ቁጥር ያን ቀን በተከታታይ አስታወስኩት። 
 
*ስፈራው ከረምኩ..... 
*በስጋት ሠነበትኩ..... 
*ቀስ በቀስ ረሳሁት!!! 
 
*ዛሬ በድጋሚ ከ ፲፪አመታት በኋላ ትዝ አለኝና ባነንኩ:: 
*ግራ የገባኝ አየገባኝ ነው መሠል! 
 
አምላካችን ሆይ አንገታችንን ደፍተን፣ ለ፪ቱ የሩዋንዳ ዘር እልቂት 
ብለን በአስተማሪ ትዕዛዝ የፀለይነውን ያን የህሊና ፀሎት  
በሃገራችን ጭንቅ ዋዜማ በፈቃዳችን እንፀልየው ዘንድ አበርታን 
 
የፀሎት ዋዜማ ማግስቱ የፍቅር ድግስ ነውና። 
 
እናንተ ባለ ብዙ አይነት መልክ ውዶቼ ሆይ እወዳችኋለሁ 
ምክንያቱም የውዲቷ ትምህርት ቤቴ ልጆች ብሎም  የቅድስት 

ሃገሬ የኢትዮጵያ ልጆች ናችሁና!!! 
 
የአከራይ ተከራይ ውል 
እኔ አከራይ:- ጀርመን ወንጌላዊት  ቤተክርስቲያን    
ለ ተከራይ :- ተማሪዎቼ በሙሉ  
አድራሻው :- በፈለጋችሁኝ በወደዳችሁኝ የእውቀትና የህይወት 
ቋጠሮ ቦታ ሁሉ 
የቤት ቁጥር  50ዓመት 
የኪራዩ ልክ :- የዘለዓለም ትዝታ 
  ለማከራየት  ከ 1965 ጀምሮአል  
የቤት ኪራይ ውል ተዋዉለናል። 
 
ምስክሮች 
ፍቅር  
እውቀት 
ቤተሠባዊነት 
 
የተከራይ ፊርማ   :-እናታችን መቼም አንረሣሽም 
የአከራይ ፊርማ :- ልጆቼ እወዳችኋለሁ 

ጀርመን ማለት ለእኛ 
ልጅነታችንን በእውቀት ያሸ 
በስነ-ምግባር የሟሸ 
ሰው ማክበርን ያስተማረን 
በተግባር ኪን ያነፀን 
ዛሬ እንኳን ላለንበት 
ሰጥቶን ነው ትናንት መሠረት 
ጀርመን የጀመርነው ጅማሬ 
አብቅቶናል ለዛሬ ፍሬ 
ምስጋናችን ይድረስልን 
መልካም ልደት ትምህርት ቤታችን 

ተስፋዓለም ተፈሪ  (የቀድሞ ተማሪ  መሐንዲስ)  

 

GCS alumni  / የቀድሞ ተማሪዎች  

Solome Tekleyared (GCS alumni)  

Tesfaalem Teferi, Engineer  
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My name is Siltan Habtewold. I am 44 years old now. I am 
working as a road project manager. I graduated from Addis 
Ababa University with Civil Engineering. I have also different 
certifications in construction project management particular-
ly in road construction here in Ethiopia. I have experience of 
over 18 years in construction management in Ethiopia and 
South Sudan. I am married and have an established family 
with three kids.  
 
I joined German Church School (GCS), at the age of 8 years 
old. Since then, I completed elementary, high school, voca-
tional college and my university studies using the sponsor-
ship of GCS each step of my way.  
 
Especially at GCS, the proper seedlings of fear of God, respect 
for others, helping others and many more were highly em-
bedded in my mentality. Getting proper education and grow-
ing physically, mentally and spiritually in such a way that I 
can be a self-made person were my all-time harvests in GCS. 
GCS is free from politics, religion, race, identity but only fo-
cuses in searching outstanding students with lowest income 
families who will get the educational sponsorship in competi-
tive selection process. This transparent way of working tradi-
tion made GCS the most acceptable school in the local com-
munity. Besides, most students who gained the opportunity 
to pass through the educational system at GCS are highly 
competent in all walks of life after graduation. In this regard, 
now one can find the former students as Doctors, Engineers, 
lawyers, sociologists, economists, artists, athletes and estab-
lished family holders. I am one of them. 
 
Today’s celebration and consistent services were not possible 
without the donors in Germany, donor’s representatives in 
Addis Ababa, the school director, the teachers, the nurses, 
guards, gardeners, cleaners and all active and supportive 
staffs in GCS. I as the alumina member of GCS former stu-
dents, would like to express my sincere thanks to all stake 
holders particularly for the teachers and Directors.  THANK 
YOU SO MUCH FOR 50 YEARS OF FRUITFUL SERVICE. THANK 
YOU!!!! 
 
Finally, I conclude by congratulating the GCS community and 
have a wonderful celebration of 50th Year anniversary. But, 
Most importantly many are waiting for your service ahead 
and let us all keep your good deeds for the next needy and 

retain the commitment ahead to succeed like previous 50 
years then in God, let us all celebrate the 75th anniversary.  
Email- Siltan2009@gmail.com,            
Telephone +251955371924   
 
 
ስሜ ስልጣን ሀብተወልድ እባላለሁ። አሁን 44 ዓመቴ ነው። በ8 ዓመቴ 
ነው ወደ ጀርመን ቤተ ክርስቲያን ትምህርት ቤት (GCS)አንደኛ ክፍል 

የገባሁት። ከዚያን ጊዜ ጀምሮ የአንደኛ ደረጃ፣ የሁለተኛ ደረጃ ትምህርት 
ቤት፣ የሙያ ኮሌጅ እና የዩኒቨርሲቲ ትምህርቴን በእያንዳንዱ የእግር 
ጉዞዬን በጀርምን ት/ቤት ስፖንሰርሺፕ በመጠቀም አጠናቅቄያለሁ።  

በተለይ በጀርመን ት/ቤት፣ ትክክለኛን ፈሪሃ እግዚአብሔርን፣ ሌሎችን 

ማክበር፣ ሌሎችን መርዳት በእኔ ምግባሮች ውስጥ በጣም ገብተዋል። 
ትክክለኛ ትምህርት ማግኘት እና በአካል፣ በአእምሮ እና በመንፈስ 
ማደግ ራሴን በአግባቡ ያገኝሁበት እና  በመቻሌ  ለእኔ በረከቶቼ ነበሩ። 
GCS ከፖለቲካ፣ ከሀይማኖት፣ ከዘር፣ ከማንነት የጸዳ ነው፣ ነገር ግን 

ዝቅተኛ ገቢ ያላቸው ቤተሰብ ያላቸው ጥሩ ተማሪዎችን በመፈለግ ላይ 
ብቻ የሚያተኩር ሲሆን በውድድር ምርጫ ሂደት የትምህርት 
ስፖንሰርነትን ያገኛሉ።  

አሁን የመንገድ ፕሮጀክት ስራ አስኪያጅ ሆኜ እየሰራሁ ነው። ከአዲስ 
አበባ ዩኒቨርሲቲ በሲቪል ምህንድስና ተመርቄያለሁ። በኮንስትራክሽን 
ፕሮጀክት አስተዳደር በተለይም እዚህ ኢትዮጵያ ውስጥ በመንገድ 
ግንባታ ላይ የተለያዩ የምስክር ወረቀቶች አሉኝ። በኢትዮጵያ እና 
በደቡብ ሱዳን በግንባታ አስተዳደር ከ18 ዓመታት በላይ ልምድ አለኝ። 
ባለትዳር ነኝ እና ሶስት ልጆች ያሉት ቤተሰብ መሥርቻለሁ። 

ለሁሉም ባለድርሻ አካላት በተለይም ለመምህራን እና ዳይሬክተሮች 
ያለኝን ልባዊ ምስጋና አቀርባለሁ። ለ 50 ዓመታት ፍሬያማ አገልግሎት 
በጣም አመሰግናለሁ። አመሰግናለሁ!!!! በመጨረሻም የጀርመን 
ማህበረሰብን እንኳን ደስ አላችሁ እያልኩ እቋጫለው እና የ50ኛ አመት 
በዓል እንኳን አደረሳችሁ። ነገር ግን ከሁሉም በላይ ብዙዎች 
የማህበረሰቡን አገልግሎት እየጠበቁ ናቸው እናም ሁላችንም ለቀጣይ 
ዓመታት ልንደርሳቸው የሚገባቸው በርካታ የኑሮ ደረጃ ላይ የሚገኙ 
ማህበረሰቦች አሉ። ስለዚህ መልካም ሥራችንን እንጠብቅ እና እንደ 
ቀደሙት 50 አመታት ስኬታማ ለመሆን ቁርጠኝነታችንን እንጠብቅ 
በእግዚአብሔርም ሁላችንም 75 ኛውን የምስረታ በአል ያድርሰንሽ። 

Siltan Habtewold (Eng.) 

mailto:Siltan2009@gmail.com
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Liya,Yacob, Betslot, Bemnet Z., Natan, Robel, Meklit, Nurline, Simon, Belen, Amen S, Absalat, Nahom, Alador, Gelila, Natera, 

Ruta, Christina, Amir, Edelawit, Hanna, Leul, Amen E., Neomin, Ruth, Tesfatision, Emanda, Abeham, Yordanos, Ermias, Bemenet 

A, Maramawit, Edom, Nathnim, Beniyas, Dagem 

Bitaniya, Maramawit, Yeabsera B., Nahom, Bezawit, Yeabsera A., Meklit, Adonias, Tision, Eyosiyas, Ruth, Markan, Yohannes, 

Beteselot, Yonnas, Asnat, Fikreselase, Ephrata, Kaleab, Hasset, Anbenezer M., Yerosen, Absalat, Paulos Christian, Hemen, 

Abenezer B., Betel, Amanuel, Yordanos, Abreham, Tubista  

G1 

G2 
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Israel M., Nebiyu, Haymanot, Abreham, Hamid, Nardos, Adonayet, Kalkidan A., Elshaday, Eldana, Yordanos, Tision, Ferehan, 

Meklit Meheret, Meraf, Ermias, Kalkidan D., Hafiz, Efrata, Liuel, Tigist, Yohannes, Edelawit, Bitaniya, Tedeneya, Yeabsera, 

Yodahi, Kirubel, Kalkidan B. Mikyas, Veronica, Amanuel, Israel, Muse, Dagem, Arsema, Iyoel,  

G4 

Alazar, Gedion, Nardos, Besufekad, Mentesenot, Rediet D., Tariku, Hirut, Abduselam, Soliyana, Tesga, Meklit, Ismael, Rediet. A, 

Mesgana, Esubalew, Hanana, Esrom, Asumera, Makeda, Abel, Tesgab, Israel, Mahelet, Amen, Soliyana, Samuel, Markan, Eyasu, 

Absalat, Abenezer, Bement,  

G3 
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,  

Natanim, Nardos, Tision, Adoniyt, Belelehem D., Eden, Netsnaet, Mehret, Rediet T., Rahel, Beza, Meklit, Mehamed, Fikiraddis, 

Betelehm E., Yordanos M., Saron, Yohanna S., Yeabsera G., Nahom, Yeabsera Y., Yohanna G., Nathnael T., Eyosiyas, Eyasu, 

Samrawit, Beteab, Christian, Firdos, Sunamawit. Nathnael B., Kaleb, Biniyam, Kalkidan, Rediet H., Edelawit, Surafel, Yordanos M.  

G6 

Lili, Meklit, Dagem, Elshaday, Mesganaw, Esubalew,Medhanit, Arsema, Nahom T., Meklelawit, Kidus, Elozay, Addis, Erina,     

Kalkidan Z. Nahom M. Ekram, Abel, Liya, Barkot, Afroz, Kaleab H. Blen E., Alazar, Gelima, Bement, Kalab W., Kalkidan E., 

Mezmure, Bitaniya K., Fiker, Rediet  A., Markos, Akiya, Yeamlak, Rediet S. Belen G.     

G5 
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Debora, Heldana, Daniel, Besufekad, Rediet, Nathnael, Yaki, Blen, Yeabsera, Meheret, Meklit, Bisrat, Dawit, Dagim Bezawit, 

TTision A., Besufekad, Mekdelawit T., Yoseph, Hemen, Biniyam, Fayza, Alazar, Tinsae, Abdurazak, Nardos Henok, Mekdelawit B., 

Tistion W., Rahel, Kaleb, Addis, Mezmure, Adey, Antiokiya, Hermela, Eyob  

 

Kidus, Hana, Fikir, Lidiya, Yordanos, Kaleb, Habtamu, Arsema, Mahlet, Debora, Hiwot, Beka, Melat, Nebiyu, Sirgut, Yonatan, 

Fenet, Yonas, Melat, Yeabsera, Bamlak, Remedan, Silamlak   

G8 

G7 
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                                ግጥም 

                          ትምህርት ቤቴ 

 

   ትምህርት ቤቴ መማሪያ ህይወቴ 

    ተምሬያደኩብሽ እስከዛሬ ለቴ 

    የእውቀት መፍለቂያ  መቦረቂያ ቤቴ 

    ዘለዘለም ኑሪልኝ ትምህርት ቤቴ 

           እኔም  እልሻለሁ  እንኳን አደረሰሽ  

           ሁለተኛ ቤቴ እናቴ አንችኮነሽ 

           መቼም የማረሳው  የማይጠፋኝ ታሪክ 

           ውለታሽ ሆነብኝ ዘላለም የእድሜ ልክ 

ልደትሽ ነው ዛሬ የተወለድሽበት 

50ኛ   አመትሽ ፍሬ ያፈራሽበት 

ልጆችሽም አለን  ኑሪልን እያልን 

ለውለታሽ ምላሽ ቃላት እያጠረን 

           አምላክህን አክብር  ብለሽ የመከርሽን  

           የእግዚአብሄርን ቃል  ሁሌ እየመገብሽን  

           እንደ አዲስ እንድንፈካ እንድናብብ አረግሽን   

 

                                                                             

ምንጭ አዲስ ሻረው እና መቅደላዊት ተሾመ  

(7ኛ ክፍል) 

 

 

 

ጀርመን ት/ቤቴ 

 

      ጀርመን ት/ቤቴ የመጀመሪዋ፣ 

     የትንሽ ትልቁ እንጀራ መብያዋ፡፡ 

     ለወገን ለመስራት ታሪክን ለማብሰር፣ 

     ጀርመን አንቺ እኮነሽ  የእውቀት ማህደር ፡፡ 

    በጥናት በርትተው  ትምህርትን እየገዙ፣  

   ደስታቸው እጥፍ ነው  በአለም ሲጓዙ፡፡  

   ስለአለም ክብነት  ሺ ቢመሰክሩ ፣ 

   አፈር መርማሪወች አገር ቢቆፍሩ፡፡ 

   ይህ ሁሉ  ደስታ ይህ ሁሉ  ህይወት፣  

   ጀርመን የእኔ አድማስ  ባንቺ ነው ያየሁት፡፡ 

 

                  ምንጭ  መክሊት ገ/መድህን  

(7ኛክፍል) 
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I am in her; She in me 

(True Friendship)  
 

 

Greetings!  

I am Hiwot Workneh. I have finished my primary educa-

tion at GCS & attended for four consecutive years on  

Saturday program which is before I joined University. I 

have completed my second Degree with BSC of Clinical 

Pharmacy & my first degree was from AAU in the field 

of Applied Chemistry. 

I was wondering when I heard about the 50th years   

Anniversary. Technically I had the opportunity to cele-

brate 40th years of Anniversary with my batches which 

was before 10 years (time flies...we were graders 12 ). I 

would like to tell to the world that I belong to GCS com-

munity. Whenever I think about GCS or someone asks 

me about my school life then my mind would take me 

to GCS.  

During my stay, I had a beautiful childhood friendship. 

Deep and consistent family; A friendship that has lasted 

until now. I am talking about a lady whom is indeed a 

smart, playful and very popular lady in GCS family. Eve-

ryone has seen us leading the stage on different holiday 

programs and special occasions. Above all, what we 

prepare at the 11th hour makes me laugh. But the 

presentation always entertained teachers &  made our 

peers jealous. When we left in the morning, when we 

return home in groups ( Tesfalem T , Elsabet A ,  Elias T  

Bisrat , Henok,  Asrat, Alemtsehay, Muluwork, Ye-

shiwork ....others too), when she graduates, when its 

my graduation, when she accomplished something & 

the vise versa... whatever happens in life we are  to-

gether.  

As we studied secondary and preparatory education, 

the friendship grew stronger and stronger. I am in her; 

She in me. As we ascended, I turned my heart to Sci-

ence, She becomes the mistress of wisdom. Her writing 

skills are amazing. She has completed her first degree in 

psychology and then she has various trainings and short 

courses in different fields of Art. Her name is Selome T/

Yared and she is currently a  mother of a beautiful 

daughter. It all came down to GCS. I don't know what 

kind of woman I would be, friends I would made and 

skills I would have had if I hadn't had the opportunity 

here. It is GSC that is the basis of everything that I am 

today. 

I would like to say thank you GCS for granting me my 

life long friendship.  

HAPPY ANNIVERSARY TO ALL GCS FAMILIES. 

 

Hiwot Workneh 

Alumni  
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ጉደኛ ተማሪ ነበርኩ እኮ  

ፌቨን መለሰ እባላለሁ፣ ጀርመን ት/ቤትን የተቀላቀልኩት በ 
1992 ዓ.ም ሲሆን የዛኔ የ 5 አመት ህፃን እንደነበርኩ 
አስታውሳለሁ። ት/ቤት ሲያመጡኝ  እንኳን እናቴ አብራኝ 
ካልተማረች ብዬ ስለማለቅስ አስተማሪዎቹም ሆነ በጥበቃ 
ስራ ላይ ተሰማርተው የነበሩት ጋሽ አለሙ እንዳላለቅስና 
ብቸኝነት እንዳይሰማኝ በልዩነት ይንከባከቡኝ ነበር። በተለይ 
ቲቸር ቤቲ ጓደኛ እንደሌለኝና ከሰው ጋር እንደማልግባባ 
አይታ ሜሮን ተስፋዬ  የምትባል ተማሪን ጓደኛዬ እንድትሆን 
አጠገቤ ብታስቀምጣት፣ በዛን ሰአት ሜሮን ፀጉሯን 
ተመላጭታ ስለነበር ከመላጣ ጋር ጓደኛ አልሆንም ብዬ 
ያለቀስኩትን አልረሳውም። አይ እኔ ጉደኛ ተማሪ ነበርኩ እኮ 
ከዛ በኃላ ግን በትምህርት ቤትም ሆነ በህይወት ታሪኬ ሜሪ  
የመጀመርያ ጓደኛዬ ለመሆን ችላለች ። የጀርመን ትዝታዎቼ 
ብዙ ናቸው ጀርመን ግቢ ውስጥ ያልተማርነው ነገር 
አልነበረም የእግዚአብሔር ቃል፣ መዝሙር ፣ እጅ ስራ፣ ስእል 
የስነምግባር ትምህርቶች ብቻ ምኑ ተነግሮ ያልቃል። ሁሉንም 
እንደትላንት አስታውሰዋለሁ በስነምግባር የቀረፃችሁኝ 
አስተማሪዎቼ ግቢ ውስጥ ስትሰሩ የነበራችሁ በሙሉ እንደ 
ሁለተኛ ወላጆቼ ነበራችሁና ስላደረጋችሁልኝ መልካም ነገር 
ሁሉ አመሰግናችኃለሁ።  

 

ያቺ ትንሽዬ አልቃሻ እና ፈሪ የነበርኩ ተማሪያችሁ  ዛሬ አድጌ 
ከአዲስ አበባ ዩንቨርስቲ ያሬድ ሙዚቃ ት/ቤት የመጀመርያ 
ዲግሪዬን ይዣለሁ 

ከኢካሽ የማማከር እና የስልጠና ተቋምም  በሰርተፍኬት 
የጋዜጠኝነት ትምህርት ተመርቄያለሁ 

የእንስሳት  መብት እና ደህንነት ተሟጋችም ነኝ 

አሁን ላይ ደግሞ ለእማማ እና አባባ ክብርና ፍቅር የሚባል 
የበጎ አድራጎት ድርጅት ከቤተሰቤ ጋር ከፍቼ ብዙዎችን 
እያገዝኩ እገኛለሁ 

ትላንት ያሳያችሁኝ ፍቅርና የዘራችሁብኝ ዘር ሁሉ ዛሬ በቅሎ 
ፍሬን አፍርቷልና ደስ ይበላችሁ። 

ጀርመን ትምህርት ቤቴ የመጀመርያ ቤቴ  

ሁላችሁንም እወዳችኃለሁ 

ፌቨን መለሰ   

የቀድሞ ተማሪ  

 

 



German Church School, Addis Ababa                                                                                                               

50th Anniversary | 53 November, 2022 

                                             

ሸላሚው ሲሸለም 
እውቀትና ስነምግባር ፍቅርና እንክብካቤን ለተማሪዎቹ 

የሚሸልመው ጀርመን ትምህርት ቤት ተሸለመ:: 

በማን ተሸለመ 

  የአቢሲኒያ የሽልማት ድርጅት አለምንና ህዝቦችን የሚታደግ 

የላቀ ስራ ለሰሩ ትጉኋን የሚሸልም ድርጅት ነው ይህ ድርጅት 

የላቀ ስራ ለሰሩና ዘመናዊ የአሰራር ስርዓት ለሚከተሉ ተቀማት 

በመሸለም ጥራት ያለው ትምህርት ለማህበረሰቡ የሚቀርቡ 

ተቋማትን በመፍጠር ሀገራችንን ሁለንተናዊ ስልጣኔና እድገት 

እንድታመጣ ማድረግ ነው፡፡ የሽልማቱ ድርጅቱ ማዋቀር 

በሚፈቅደው መሠረት የብቃት ሽልማት Excellence Award 

የሚሸልም ነው፡፡  

ምን ተሸለመ 

ከአሉት እጅግ ብዙ ትምህርት ቤቶች ውስጥ በተደረገ በርካታ 

የመመዘኛ መስፈርቶች  ውስጥ ብቁ ሆኖ በመገኘቱ ከዚህ 

አለማቀፋዊ የአቢሲኒያ ሽልማት ድርጅት በ50ኛው የወርቅ 

ኢዮቤልዩ ዋዜማ የዋንጫና የሰርተፍኬት ሽልማት 

ተበርክቶለታል፡፡  

ለምን ተሸለመ 

በዋናነት 

     ከ9-12ኛ ክፍል ለሚገኙ ተማሪዎች በልዩ ፕሮግራም በማቀፍ 

ቅዳሜ የማጠናከሪያ ትምህርት ይሰጣል 90% የሚሆኑ 

ተማሪዎቹን በአገሪቱ ባሉት የተለያዩ ዩኒቨርስቲዎች ከማስገባቱም 

በተጨማሪ በችግር ምክንያት ትምህርታቸውን እንዲያቋርጡ 

የተገደዱትንና የዩኒቨርስቲ መግቢያ ውጤት በማያገኙ ተማሪዎች 

ላይ በመስራት አስፈላጊውን የገንዘብና የማቴሪያል ድጋፍ 

ያደርጋል። በዚህም ምክንያት ያፈራቸው ተማሪዎች የሃገሪቱን 

ቁልፍ የለውጥ ቦታዎች በመያዝ  ብዙ ዶክቶሮች፣ ኢንጂነሮችን፣ 

ፓይለት እንዲሁም ሌሎች ባለሙያዎችን አፍርቷል፡፡ 

￼    ከ1981 ዓ/ም ጀምሮ የአይነስውራን ተማሪዎች ከአይናማ 

ተማሪዎች ጋር ተቀላቅለው እንዲማሩ በተከፈተው ዕድል 

ተመልካች ያልነበራቸው አይነስውራን ተማሪዎች ከየቦታው 

በመሰብሰብ ትምህርት እንዲያገኙ ተደርጓል፡፡ በሂደትም ሌሎች 

የአካል ጉዳት ያለባቸውን ህፃናት በመቀበል አስፈላጊውን 

ትምህርት በመስጠት አልፎም ለውጤት በማብቃት ሞዴል የአካቶ 

ትምህርት ቤት ለመሆን በቅቷል፡፡  

ጀርመን ትምህርት ቤት በዚህ በአካቶ ትምህርት ቀደምት ሲሆን 

በዚሁ ትምህርት ቤት የተለያዩ ጉዳት ያላቸውን የልዩ ፍላጎት 

ተማሪዎች በተለይም የእግር ጉዳት፣ የዊልቸር ተጠቃሚ 

አይነስውራን እንዲሁም የአእምሮ እድገት ውስንነት ያላቸውን 

ተማሪዎችም ይገኛሉ፡፡ ትምህርት ቤቱ በ inclusive education 

module ትምህርት ቤት በመሆኑ በአካል ትምህርት ጥናትና 

ምርምር ለሚያደርጉ በተለያዩ ዩኒቨርስቲ በሚገኙ ተቋማት አንዱ 

እንደምርምር ማዕከል ሆኖ አስፈላጊውን ድጋፍ እየሠጠ ዘመናት 

ተቆጥረዋል፡፡ 

￼    ተማሪዎች በትምህርት ጥያቄ ውድድር ላይ ውጤታማ 

መሆናቸው  

￼    በየአመቱ የሰምንተኛ ክፍል ተማሪዎች አመርቂ ውጤት 

ማስመዝገባቸው  

￼    ተማሪዎች ባላቸው ዝንባሌ በፍላጎታቸው በተጨማሪ 

ስልጠና በመስጠት እና ማብቃት መቻተሸላሚ አድርጎታል። 

ለትውልድ እያበረከተ ያለው አሻራ ቢነገርና ቢወራ እፁብ 

የሚያሠኘው ይኸው ጀርመን ትምህርት ቤት በአሁን ወቅት ከ1-8 

ክፍል የክፍል ደረጃ ተማሪዎችን በተለይም ዝቅተኛ ገቢ ቤተሰብ 

ልጆችን ተቀብሎ በማስተማር ላይ ይገኛል፡፡ 

ማህራዊ አገልግሎቶችን ለተማሪዎች የሚሰጥ ሲሆን የማማከር 

ድጋፍ (Counselling) የገንዘብ ድጋፍ የቤቱ ሁኔታና አኗኗር 

ጉብኝት (Home eco-selling) የልጆችና አዋቂዎች ጥበቃ  (child 

Adult safeguarding) እና የወላጆችና የተማሪዎችን ሙሉ 

የተቀናጀ ተሳትፎ የሚረጋገጥ አንኳር ሥራዎች ይሰራል። 

እንዲሁም በምግብ እጥረት ምክንያት በክፍል ውስጥ የሚወድቁ 

ተማሪዎችን መመልከት የዘወትር ክስተት በነበረበት ወቅት 

የትምህርት ቤቱ አስተዳደር ይህን ፕሮግራም የሚያግዙ 

በማፈላለግ በማነጋገር ዳቦ፣ ወተትና ሙዝ በእረፍት ጊዜ 

እያንዳንዱ ተማሪ እንዲገኝ እየተደረገ ይገኛል፡፡  

ከዚህም በፊት  በ2010 ዓ/ም በየካ ክ/ከተማ በተደረገው 

በመጀመሪያ ደረጃ ትምህርት ቤት በመማር ማስተማር ላይ 

ጥራትን በጠበቀ መልክ በማከናወኑ በተለይም ደግሞ በአካቶ 

ትምህርት ላይ በአመጣው የላቀ ውጤት ትምህርት ቤቱ ሞዴል 

ሆኖ ተመርጧል 

ዘንድሮስ ይደግመው ይሆን..... 

ትውልድን ሙሉ አድርጎ ማነፅ ሁሌም ያሸልማል። 

አንተነህ ታረቀኝ  
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German Church School, a school that teaches knowledge, 

ethics, love and care to its students was awarded. 

Three years ago the GCS was nominated to be among the 

best schools of the year. We were later informed that the 

final nomination was postponed due to the COVID -19 

pandemic. 2021/22(2014 E.C) Abyssinia International 

Award came back with the good news that GCS was se-

lected as the best primary school of the year. Thus upon 

checking the performance, leadership and documents of 

the GCS, it says, “Is awarded DIPLOMA OF EXCELLENCE 

upon the recommendation of the Council of Judges, the 

board of Abyssinia.” 

The Abyssinian Award Organization is an organization that 

rewards individuals and organizations who aim to bring 

our country to universal civilization and progress by cre-

ating institutions that provide quality education to the 

community by follow a modern and exemplary education-

al operating system.  

The award was presented to our school at Ilili Internation-

al Hotel on July 24, 2022 in the presence of representa-

tives of the ministry of education, Addis Ababa City Gov-

ernment Education Bureau, various government officials 

and representatives of governmental and non- govern-

ment organizations and other invited guests. The event 

was directly televised by WALTA TV. 

Thus, on the eve of the 50th Golden Jubilee, German 

Church School was presented with a trophy and certificate 

from Abyssinian Award organization for qualifying in sev-

eral criteria from many schools located in Addis Ababa. 

These reasons were mainly, 

When the winner is awarded 

GCS stuff on the award day 
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It provides tutoring classes for students from grades 9-12 

in a special program on Saturdays. Apart from enrolling 

90% of the students in various universities in the country, 

it provides the necessary financial and material support by 

working with students who are forced to drop out of 

school due to several problems and who did not score 

grades for the university entry. As a result, the students 

who learnt at German Church School occupied key posi-

tions of change in the country like doctors, engineers, pi-

lots and other professionals. 

Since 1990, blind students who did not have an audience 

were given the opportunity to study together with non-

blind students. In the process, by accepting other children 

with physical disabilities, giving them the necessary educa-

tion and even improving their results, it has become a 

model all-inclusive school. 

German school is a school that pioneered beginning an all-

inclusive education system. Additionally, the GCS also in-

corporates students with multiple disabilities by providing 

the necessary education in a more accessible and accom-

modative system. 

Meanwhile, being the earliest institution to provide an all-

inclusive education, German Church School is also provid-

ing the necessary support to different higher educational 

institutions like universities and colleges as one of the re-

search centers in the field of inclusive education for the 

past many years.  Moreover;  

· Students being successful in different educational con-

tests held among other private and governmental schools 

· Every year grade eight students scored the highest result 

in primary school leaving examinations 

· By assessing the hobbies and needs of its students GCS 

has also been providing extra trainings to nourish their 

skills, thus made German Church School to receive this 

great award.  

In the meantime, German Church School is currently ac-

cepting and teaching students from grades 1-8, especially 

children from low-income families. 

In addition to the educational services, German Church 

School also provides counseling and psycho-social sup-

port, financial support, continuous and scheduled home 

visits (Home echo-setting), child and adult safeguarding, 

and core activities to ensure the full integrated participa-

tion of parents and students. 

Likewise, when it was a regular occurrence to see students 

dropping out of class due to lack of food, the school man-

agement contacted potential donors for this program, and 

bread, milk and bananas are being made available to eve-

ry student during recess time. 

Abyssinia International Award  

Die German Church School hat im letzten Schuljahr – fast 

wie ein Geburtstagsgeschenk zum 50. Bestehen der Schule 

– eine außerordentliche Auszeichnung bekommen: Sie 

wurde mit dem „Diploma of Excellence“ als beste 

Grundschule in Addis Abeba im Schuljahr 2021/22 vom 

Abyssinia International Award ausgezeichnet.  

Als Begründung gibt die Jury unter anderem die 

regelmäßig herausragenden Ergebnisse bei den nationalen 

Examina, sowie die schließlich hohe Einschreibquote an 

Universitäten an. Absolventen der GCS sind in vielen 

Schlüsselstellen des Landes unter anderem als Piloten, 

Ärzte und Ingenieure tätig. Außerdem wird die 

Pionierarbeit der Einführung eines inklusiven 

Bildungssystems gelobt, weil blinde und nicht-blinde, 

sowie auch SchülerInnen mit anderen, verschiedensten 

Handicaps gemeinsam erfolgreich unterrichtet werden. 

Die Erfahrungen in der GCS sind für verschiedene höhere 

Bildungseinrichtungen interessant. Das soziale 

Engagement der Schule für Kinder aus 

einkommensschwachen Familien ist vorbildhaft.  

Wir freuen uns, dass mit diesem Preis endlich die 

jahrzehntelange Arbeit unserer kirchlichen 

Bildungseinrichtung gewürdigt wird. Der Abyssinia 

International Reward zeichnet Einzelpersonen und 

Organisationen aus, die sich in Äthiopien um qualitativ 

hochwertige Bildung bemühen. 

    Anteneh Tarekegn  
    Chemistery Teacher  
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 Deutsche Übersetzung und Edition:  

Frau Anne Ruth, Matthias Rohlfing  und Laura Günthner 

(Addis Abeba) 

Unser Förderverein—Melkam Edil e.V.  

Im Jahr 2015 wurde unser Förderverein in Deutschland gegründet: Melkam Edil e.V. 

Seit Anfang 2017 unterstützt er aktiv die German Church School vor allem durch den 

Kontakt mit unseren Spendern in Deutschland und Europa. Alle Kontakte zu eu-

ropäischen Spendern werden von Melkam Edil e.V orga- nisiert, bei Anfragen zum 

Beispiel nach Spendenquittungen, wenden Sie sich bitte direkt dorthin.   

Büro in Ludwigshafen: Luitpoldstrasse 17, D-67063 Ludwigshafen  

Mobil : +49 (0)176 64431824 oder Tel. +49 (0)621 62966177 

Email: info@melkam-edil.de / www.melkam-edil.de  

Vorsitzende des Vorstands, Barbara Reske: Konrad-Adenauer-Ring 50,  

69214 Eppelheim, Germany 

Vereinsregister: VR 701080, Amtsgericht Freiburg i. Breisgau 

 

Spendenkonto:  

IBAN: DE06350601901011444020,  

BIC:GENODED1DKD 

Bank für Kirche und Diakonie e.G. - KD-Bank 
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